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2. OOnacT Ha BanuOHoOCT

Tasu TexHuyecka cneyndukalusa ce oTHacH 3a
pasnpegenuTenHu Tabna HUCKO HanpexeHue

3a mayros TpadonocT - 20/0,4 kV go 400 kKVA, kouto
Ce 13non3Bar B-pasnpenenutenHute Mmpexu Ha EVN
EP EAD.

O6cwuaannTe B Tasu cneyudmkauma
pasnpeaenuTenHu Tabna HUCKO HanpexeHve Tpabea
[la OTroBapAT Ha U3UCKBAHUSITA, KOUTO CE CbAbPXAT B
NOCOYEHUTE B TOYKA 4 NpeanucaHus, onpeaeneHus n
cTaHaapTu.

OTknoHeHuATa, M3MEHeHUATa 1 LONbIHEHUSTa No
OTHOLLIEHME Ha Ta3n TEXHUYECKa crieyudukaums
V3NCKBAT MUCMEHN PassiCHEHNA OT Npeanaralms
/npoussoauTens/ u ca AONyCTUMW CaMo B pamKuTe Ha
npeanoxeHneTo 3a yeHata. EkBuBaneHTHOCTTa Ha
GbnrapckuTe HOpMIK CAPSIMO NOCOYEHNUTE HOPMU
TpsbBa Aa ce gokaxe oT
ocbepeHTa/npenarawums.Mpegnocraeka 3a Tosa e
HanuuymneTo Ha Chrracue W NOJIOKUTENHA OLEHKa OT
KOMMETEeHTHUA TexHu4eckn cektop Ha EVN EP EAD,
NPpUMepHO A0oKa3aTeNCTBO 3a NO-BUCOKO KaYecTBo
pecn. no-gobpa eheKTUBHOCT B paMK1TE Ha
TEeXHUYECKUs NPOorpec.

Cnep kato nopbykata 6bae HanpaBeHa, NO NPUHLUMN
He ca JonycTUMMK U3MEHeHUs1 OT npeanaralyus
/npoussoguTens/.

3. Havano Ha BanugHocTTa

Tasun TexHu4yecka cneumqmukaum € BanugHa ot
01.11.2014.

Ta sameHs cneundukaumnTe ¢ no-cTapa gara 3a
cblyata o6nacT Ha NpusoXeHue.

. Glltige Vorschriften, Bestimmungen und Standards

3
. Technische Anforderungen. 5
Aufschriften 14
Priofungen und Nachweise 16
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2. Giiltigkeitsbereich

Diese technische Spezifikation betrifft
Niederspannungsschaltkasten fiur Mast-
Trafostationen - 20/0,4 kV bis 400 kVA, die in den
Verteilungsnetzen der EVN EP EAD eingebaut
werden.

Die in dieser Spezifikation behandelten
Niederspannungsschaltkasten missen den
Anforderungen nach den unter P.4 genannten
Vorschriften, Bestimmungen und Standards
entsprechen.

Die Abweichungen, Anderungen und Ergénzungen in
dieser technischen Spezifikation bedirfen der
schriftlichen Erlduterungen des Anbieters /Herstellers/
und sind nur im Rahmen des Preisangebots mdéglich.
Die Aquivalenz der bulgarischen Normen zu den
angefuhrten Normen ist durch den Offerenten/
Anbieter nachzuweisen. Eine Voraussetzung dafir ist
das Vorhandensein einer Genehmigung und einer
positiven Bewertung durch den befugten technischen
Sektor von EVN EP EAD, ein Muster-Nachweis fiir
héhere Qualitat und Effektivitédt im Rahmen des
technischen Fortschritts.

Nach der Bestellung sind Anderungen seitens des
Anbieters /Herstellers/ im Prinzip nicht erlaubt.

3. Giiltigkeitsheginn

Diese technische Spezifikation ist ab 01.11.2014
gultig.

Sie ersetzt die Spezifikation dlteren Datums zum
gleichen Anwendungsbereich.
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4. Banuguu npegnucaHus, onpeaeneHus u
cTaHpapTv

4.1. Knacudukaumsa

4.1.1. Cnopepsuaa TIT:
- 3amavros TN
4.1.2. Cnopepf MOLLHOCTTa Ha CUMOBUS
TpaHcdopmaTop:
- T go 100 kVA,;
- T go 250 kVA;
- TN o 400 kVA,;

4.2. CtaHgapTu:

BAC 5063: sy MmeaHu 3a
ENEeKTPOTEXHUYECKU Lienu
NOACUNEHUN BTBbpAABALLM Ce
HOpMOBBYHM MacH -
Cneuudmkaums 3a nognoxkn ot
cmona (SMC) u ycunenu c
BMakHa maTtepuanm sa
npecosaHe (BMC) - vact 1:
O6o3HavaBaHe

EN 14598-1

EN 14598-2 NOACUNEHU BTBbPAABAWM ce
OpPMOBBUHUN MaCK -
Cneuudukalusa aa noanoxKu ot
cmona (SMC) n ycunetu ¢
BMnakHa maTtepuanu 3a
npecosaHe (BMC) - vact 2:
MeTon Ha nanuteaHe u o6u
U3ncKBaHus

EN 14598-3 nofcunery BTEbPASBALLN Ce
POPMOBBYHN MacCK -
Cneuuduvkaunsa 3a NOANOXKKM OT
cmona (SMC) v ycunenun ¢
BNakHa marepuvanu 3a
npecosaxe (BMC) - vact 3:
3awmTa Ha meTanuTte oT
koposus. EnekrpootnoxeHnm
UMHKOBY NOKPUTUS BBPXY YOTYH
Uy cToMaHa ¢ AONbAHUTENHO
obpaboTBaHe.

Cebp3Ballyyn enemMeHTH
MpoxopHu oTeOpPM 32 GonToBE 1
BUHTOBE

BIC EN 12329

BAC EN 20273:

BAC EN 50024 KomyTauunoHHu anapatu 3a
HUCKO HanpeXeHune 3a
neaycTpuanHu uenu.MoHTaxHK
wuHW.WwvHK ¢ C npocun u
NPUHAANEXHOCTUN 33 MOHTaX Ha
CbOPBXKEHUS.

TpbbHYM cucTemn Ha
eneKkTpu4eckn nHcTanauuu. Yacr
2-3 : Cneuudn4HN N3ncKkBaHus
3a roBKaBu TPBOHM cUCTEMMU

BAC EN 50086 -2-3:

BIC EN 60112: MerTopg 3a onpepensiHe
XepMeTU4yHocTTa U
CpaBHUTENTHUAT UHAEKC 3a

YCTOMYUBOCT cpeLly obpasyBaHe

4. Giiltige Vorschriften, Bestimmungen und
Standards

4.1. Klassifikation

4.1.1. Nach der Art der Trafostation:
- MAST-TST
4.1.2. Nach der Leistung des Transformators:
- TST bis 100 kVA
- TST bis 250 kVA
- TST bis 400 kVA

4.2. Standards:

BDS 5063: Kupferschienen fir
elektrotechnische Zwecke
Verstérkte hartbare Formmassen
- Spezifikation fir Harzmatten
(SMC) und faserverstarkte
Pressmassen (BMC) - Teil 1:

Bezeichnung

EN 14598-1

Verstérkte hartbare Formmassen
- Spezifikation fiir Harzmatten
(SMC) und faserverstarkte
Pressmassen (BMC) - Teil 2:
Prifverfahren und allgemeine
Anforderungen

EN 14598-2

EN 14598-3 Verstérkte hartbare Formmassen
- Spezifikation fur Harzmatten
(SMC) und faserverstérkte
Pressmassen (BMC) - Teil 3:
Spezifische Anforderungen

BDS EN 12329 Korrosionsschutz von Metallen -
Galvanische Zinkiiberziige auf
Eisenwerkstoffen mit
zusétzlicher Behandlung

BDS EN 20273 Mechanische
Verbindungselemente -
Durchgangsldcher fiir Bolzen
und Schrauben

BDS EN 50024 Industrielle Niederspannungs-
Schaltgerate - Tragschienen; C -
Schiene und Zubehér zur
Befestigung von Geréten

BDS EN 50086-2-3 Elektroinstallationsrohrsysteme
fur elektrische Installationen -
Teil 2-3: Besondere
Anforderungen fir flexible
Elektroinstallationsrohrsysteme
Verfahren zur Bestimmung der
Prufzahl und der Vergleichszahl
der Kriechwegbildung von

festen, isolierenden Werkstoffen

BDS EN 60112
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BAC EN 60269

BAC EN 60417-1

BAC EN 60417-2

BAC EN 60439-1

BAC EN 60439-5

BAC EN 60529+A1

BAC EN ISO 1461:

BAC EN ISO 3506-1

Ha NbN3ALWKW paspaan Ha TBBpAU
nsonaumoHHn matepuanu (IEC
60112: 2003)

CronsiemMu npegnasuTeny 3a
HUCKO HanpexeHue

MpaduyHu cumsBonu 3a
en.ob3asexgaHe — vacrt 1:
Mpernen n npunoxerue (IEC
60417-1:1998)

MpacuyHmn cvimBonu 3a
en.ob3aBexaaHe — vacT 2:
opuruHanu Ha cumeonure (IEC
60417-2:1998)

KoMnnekTHU KoMyTaunoHHW
YCTPONCTBA 3@ HACKO
HanpexeHue Yact 1 : Tunoeo
U3NUTaHN U YaCTUYHO TUNOBO
U3NUTaHN KOMMNNEKTHW
KOMYTaLMOHHU YCTPOUCTBA
KoMnneKkTHU KoMyTaumoHHU
YCTPOMCTBA 332 HUCKO
HanpexeHue .Mact 5
CreuunduyHmn usucksaHmsa 3a
KOMMNEKTHU KOMYTaLMOHHM
yCTpPOWCTBa NpefHa3HaveHu 3a
MOHTaX Ha OTKPUTO Ha
obuwecTteeHn mecTa . KabenHun
pasnpegenutentu wkadgose(
KPLU) 3a pasnpegneneHue Ha
€HEPrus B eneKkTpUYeCcKkn MPeXxu.

CTeneHun Ha 3awwmTa OcUrypeHn
ot obeuBkata( IP kopg)
MokpuTus upea ropeLlo
NOLIMHKOBaHE Ha roToBU
NPOAYKTU OT YyryH U CTOMaHa.
TexHU4YeCckn N3NCKBaHUS U
METOAM 33 U3nuTBaHe
MexaHuuHu ceoiCcTBa Ha
CBBbp3BalW ENEMEHTU OT
KOPO3UOHHOYCTONYMBA CTOMaHa
—vacT 1: 6bonToBe, BUHTOBE U
wnunku(ISO 3506-1 : 1997)

BAC EN ISO 3506-2 MexaHW4HW CBOUCTBa Ha

BAC EN ISO 4017

BAC 1SO 2081:

BAC 1SO 2093:

BAC ISO 4520 :

CbeAVHUTENHN ENEMEHTU OT
KOPO3NOHHOYCTONYMBA CTOMaHa
- yacT 2: raiku (ISO 3506-
2:1997)

BuHTOBe C WecToCcTeHHa rnasa.
Knacose Ha TouHocT An B (1ISO
4017 : 1999)

MeTanHu nokpuTtus. MansaHuyHn
LIMHKOBW NOKPUTUSA BbPXY
KEnsA30 n cTomaHa

lanBaHUYHW NOKPUTUS OT

kanain. TexHn4eckn N3NCKBaHUA 1
METOAU 32 U3NUTBAHE

XpomaTHy KOHBEPCUOHHN
nokpuTUA Bbpxy LIUHKOBU U
KagMUWEBU NOKpUTYS

BDS EN 60269

BDS EN 60417-1

BDS EN 60417-2

BDS EN 60439-1

BDS EN 60439-5

BDS EN 60529+A1

BDS EN ISO 1461:

BDS EN ISO 4017

BDS ISO 2081:

BDS I1SO 2093:

BDS ISO 4520:

BDS EN ISO 3506-1

(IEC 60112:2003)

Schmelzsicherungen fir
Niederspannung

Graphische Symbole fiir
elektrische Einrichtung — Teil 1:
Ubersicht und Anwendung (JEC
60417-1:1998)

Graphische Symbole fiir
elektrische Einrichtung — Teil 2:
Originale der Symbole (IEC
60417-2:1998)
Niederspannungs-
Schaltgeratekombinationen ~
Teil 1: Typgeprufte und partiell
typgeprifte Kombinationen

Niederspannungs-
Schaltgeratekombinationen - Teil
5: Besondere Anfordernungen
an Niederspannungs-
Schaltgeratekombinationen, die
im Freien an offentlich
zugéngigen Platzen aufgestellt
werden.
Niederspannungsschaltkasten

. (KVS)in

Energieversorgungsnetzen

Schutzarten durch Gehause (IP -
Code)

Durch Feuerverzinken auf Stahl
aufgebrachte Zinkuberzige
(Stuckverzinken). Technische
Anforderungen und
Prufverfahren.

Mechanische Eigenschaften
von Verbindungselementen aus
nichtrostenden Stahlen - Teil 1;
Bolzen, Schrauben und
Stiftschrauben (ISO 3506-
1:1997)

BDS EN ISO 3506-2 Mechanische Eigenschaften

von Verbindungselementen aus
nichtrostenden Stahlen - Teil 2;
Muttern (ISO 3506-2:1997)
Sechskantschrauben mit
Gewinde bis Kopf -
Produktklassen A und B (ISO
4017 : 1999)

Metallliberztige. Galvanische
Zinkiiberzige auf Eisen und
Stahl

Galvanische Zinnuberziige.
Technische Anforderungen und
Prufvervahren
Chromat-Konversionsiiberziige
auf Zink- und
KEADmiumuberziigen
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BAC HD 625.1 S1: KoopauHauus Ha usonauusTa Ha
CHOPBXEHUS B CUCTEMMN 3a
HUCKO HanpexeHue. Yact1:
npaeuna , U3UCKBaHUS U
nanutanuna(IEC60 664-1:1992, ¢
npoMeHu)
DIN 43623 TpunoniocHW oCHOBY 3a
npeanasurenun 660 V, 100 - 630
A, 3a LV.HR.C., 3a MOHTax
BBPXY CbOMpaTEenHN LWUHN.
EVN EP EAD-TC 11TexHnuyecka cneundukauus Ha
EVN EP EAD 3a NH -
BEPTUKaNHWU TPUNOMOCHU
OCHOBM, OOMKHOBEHW OCHOBM 33
npeanasuTenu n BepTUKanHu
paseguHUTENu C NpeanasuTeny.
EVN EP EAD-TC 12 TexHudecka cneumdukaumnsa Ha
EVNEP EAD 3a V-
cbeavHuTernHa apmartypa
EVN EP EAD-TC13 TexHudecka cneyudmkauusa Ha
EVN EP EAD 3a yoknu Ha
KabenHu pasnpegenuTenHn
wkadhose.

EVN EP EAD-TO 06 TexHuuecko onucaxue 3a
METanooKUcHW oteoam 1 KV, 3a
3aluTa OT NpPeHanpexXeHus
WamepsaTteneH Tokos
TpaHncgopmatop 3a H.H. 0.4 kV,
knac 0.58.
Hapen6a Ne3 /9.06.2004 Ha ME YactV,
Mmaea XXIV, Pasnpegenutentu
ypenodbv 3a HanpexeHue go 1000
V 3a npomeHn#B ToK 1 o 1500
V NOCTOSIHEH TOK.

TS 7/4-10-BG

Hapen6a Ne3 /9.06.2004 Ha ME Yact |, Mnaea
|, Pazaen Il O6wyn nsncksaHus
KbM eneKkTpuyeckuTe ypeaobu.
B1C 3035 Tabenu npegnasHu 3a
enekTpu4eckn ypeaon.
Hapen6a Ne4 / 1995 r Hapepnba 3a sHauuTe u
curHanute Ha 6e3onacTHoCTa Ha
Ha MBP Tpynawu
NPOTUBONMLUOXapHAaTa OXpaHa.

Hapen6a Ne3 /1.04.2004r KnacudukaTop Ha
otnagbunte Ha MOCBuM3

5. TexHun4yecku N3UCKBAHUA.

EnexTpnyecku CbOpbXEHUS HUCKO
HanpexeHue.

PasnpegenutenHa mpexa HH -400-V ce
ekcnnoartupa kato TN-mpexa. 3awmutHure
MEPKWN CpeLLy Aonup - 3a3emsBaHe unu
CHOTBETHO M3NON3YBaHE Ha CUCTEMA OT
3aLWMTHU NPOBOAHULN, TpAbBa Aa OTrOBapsAT Ha
Hapen6a Ne3, koeTo Tpsibea aa ce uma
npeAsu/ ocoBeHO Npu M3YMCNABaAHETO Ha

Isolationskoordination fir
elektrische Betriebsmittel in
Niederspannungsanlagen - Teil
1: Grundsétze, Anforderungen
und Priifungen (IEC60 664-
1:1992, mit Anderungen)

BDS HD 625.1 S1:

DIN 43623 Dreipolige Sicherungsunterteile

660 V, 100 — 630 A, fur

L.V.H.R.C., fir Montage auf

Sammelschienen.

EVN EP EAD-TS 11 Technische Spezifikation der
EVN EP EAD fir NH -
Sicherungsleisten und —

unterteile.

EVN EP EAD-TS 12 Technische Spezifikation der
EVN EP EAD flrV -
AnschluBtechnik

EVN EP EAD-TS 13 Technische Spezifikation der
EVN EP EAD fir Sockel fiir
Niederspannungsschaltkasten

EVN EP EAD-TO 06 Technische Beschreibung von
Metalloxydableitern 1 kV fir
Uberspannungsschutz.

TS 7/4-10-BG Stromwandler fir NS 0.4 kV,

Klasse 0.5S.

Verordnung Nr.3 /9.06.2004 des Energieministeriums
Teil V, Kapitel XXIV,

elektrische Verteilungsanlagen
fur Spannung bis 1000 V
Wechselstrom und bis 1500 V
Gleichstrom.

Verordnung Nr.3 /9.06.2004 des Energieministeriums

Teil |, Kapitel I, Abschnitt lI

Allgemeine Anforderungen an

die elektrischen Anlagen.

Warnschilder fur elektrischen

Anlagen.

Verordnung Nr.4 / 1995 des Innenministeriums.
Verordnung lber die Zeichen
und Sygnale des
Arbeitsschutzes und
Brandschutzes.

Verordnung Nr.3 /1.04.2004 des Umweltministeriums
und des
Gesundheitsministeiums.
Klassifikator der Abfélle

BDS 3035

5. Technische Anforderungen.

Elektrische Anlagen Niederspannung.

Das 400-V-Niederspannungsverteilnetz wird als
TN-Netz betrieben. Als
Berihrungsschutzmafinahme ist grundsatzlich
geman Verordnung Nr. 3 die Schutzmalinahme
Erdung bzw. Schutzmaflnahme
Schutzleitungssystem zur Anwendung zu
bringen, dies ist besonders bei der Auslegung
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cbabpxawumte ce B obxeaTta Ha ocTaBkaTa der, soweit im Lieferumfang enthaitenen Schalt-
CBOPBXKEHUA 3a BKIOYBAHE W und Verteilanlagen sowie bei der Verdrahtung,
pasnpenenexue(komyTauMoHHa anapatypa , Verkabelung und Erdung zu beriicksichtigen.
CTOMKW 33 NPeAnasuTENu , LUMHU U AP.), KaKTo U
Mpv oNpoBoAsBAHETO, okaGensBaHeTo U
3a3eMsBaHeTo.

5.1. Verbindungsleitung Transformator —
5.1. Bpb3ka TpaHcdopmaTop - Tabno HH. Niederspannungstafel,

Wssbpussa ce nocpeacTaom kaben HH Tun Mittels Kabel Niederspannung Typ NYY-J:
NYY-J: *»  bis 100kVA - 1x( 4x95mm2 ) SM

* Ao 100kVA - 1x(4x95mm2 ) SM. »  bis 250kVA - 2x( 4x95mm2 ) SM

* A0 250kVA - 2x(4x95mm2 ) SM. *  bis 400 kVA — Leitung 2x (4x185mm2) SM

= 1o 400kVA - 2x(4x185Mm2 ) SM.

Pasnpegenutentoro tabno 3a Hucko Niederspannungsschaltkasten:

HanpexeHue :
Kopnyc ¢ npubnusutenHy pasmepu:
3a 400kVA
Avrxkuna: mudHumym 1100 mm
BucounHa: MuHumym 1070 Mm
Hwvn6ounHa: 470 mm (£ 20 Mm)
10100 n 250kVA BKNOYUTENHO:
Obmkuna: muHumym 1100 Mm
BucounHa: muHumym 860 mm
OvnbounHa: 340 MM (+ 20 Mm)

KaTto marepuanu 3a o6B1BKK Ha
pasnpenenuTenHn Tabna HUCKO HanpexeHwe 3a
MayToB TpadponocT ce AONYCKaT - yCUneHa cbe
CTbKIEHW BiakHa NONUecTepHa
CMONa/CTLKNOHANBIIHEH NPECOBaH nonuectep
unu pyru aHanornyHu oT rnegHa Touka Ha
ENEeKTPUYECKUTE, MEXAHUYHUTE, PUINYHUTE U
XUMUMHUTE CBOMCTBA ntacTMmacu. [pu BCUYKu
cnyyay obBuBkuTe TpsAbBa Aa CbOTBETCTBAT Ha
naunckeaHusTa Ha BC EN 60439-5.

MaHTuTe Ha BpaTuTte Tpsibea Aa ca oT
HepBbXaaeMn maTepuani. brofbT Ha oTBapsHe
TpsabGBa Aa e Han-manko 90°.

SaknovBaLmMa MexaHU3bM, UMBLITHEH C
nocToBa cUCTeMa 3a TPUCTPaHHO 3aTBapsiHe,
TpsiGBa Aa e NpUrodeH 3a NOCTaBAHE Ha
cekpeTeH nonynatpoH. 3akpensawure 6onTose
Ha 3aKnoYBaLMs MexaHU3bM He Tpsabea aa ce
MOHTUPAT HENOCPEACTBEHO Haf CEKPETHUAT
nonynaTtpoH. OTBOPBT 3a NOCTaBSAHE Ha
CEeKpeTHWs NonynaTpoH TpAbea Aa e cHabaeH
OTBBH CbC 3aLUTHA Kanayka NpoTMB ObXKA,

CexpeTHusT nonynatpoH Tpsabea a Moxe
fecHO Aa ce 3akrioyBa U 4a ce MOHTUPa Ha
kopnycuTte u BpaTute 6e3 JONbNAHUTENHA
paboTa.

Ipun KOHCTPYMpaHeTo Ha pasnpedenuTenHu
Tabna HUCKO HanpexeHue 3a MayToB
Tpaconoct TpsabBa Aa ce uMma npeg Bug, Ye
kabenwvTe TpsabBa Ja MoraTt ga ce MOHTMpaT
csobogHo otnpes. Heobxogumara 3a uenta
npegHa gonHa naincHa aa Moxe ga ce ceans
caMo npu OTBOpeHa BpaTta Ha Lwkada.

Aussenabmessungen (Richtmasse):
Fur 400kVA
Laenge: minimal 1100 mm
Hoehe: minimal 1070 mm
Tiefe: 470 mm (£ 20 mm)
bis 100 und 250kVA:
Laenge: minimal 1100 mm
Hoehe: minimal 860 mm
Tiefe: 340 mm (£ 20 mm)

Als Werkstoffe fur die Gehduse der
Niederspannungsschaltkasten sind Gehause
aus glasfaserverstarktem Polyester oder
anderen aus Sicht der elektrischen,
mechanischen, physikalischen und chemischen
Eigenschaften gleichwertigen Kunststoffen
mdéglich. Jedenfalls missen die Geh&use den
Vorgaben gemaR BDS EN 60439-5
entsprechen.

Die Tirbeschlage missen aus nichtrostendem
Material bestehen. Der Offnungswinkel mufy
mindestens 90° betragen.

Bei Verwendung einer eigenen
SchlieBvorrichtung muB diese fir die Aufnahme
eines Profilhalbzylinders geeignet sein. Das
Schliefgestange darf nicht unmittelbar tiber den
Profilhalbzylinder/Schliissel angetrieben werden.
Die Bohrung zur Aufnahme des
Profithalbzylinders muf® aufRen mit einer
Regenschutzkappe versehen sein.

Der Halbzylinder muB leichtgangig sperrbar und
ohne Nacharbeit an Geh&use und Tire zu
montieren sein.

Bei der Konstruktion von
Niederspannungsschaltkastenn ist zu
beriicksichtigen, daf die Kabel frei von vorne
eingelegt werden kénnen. Die hierzu
erforderliche vordere untere Rahmenleiste darf
nur bei gedffneter Schranktir abgenommen
werden kénnen.
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5.2.

CteneH Ha 3awWura

CreneHTa Ha 3aluuTa Ha obBUBKaTa Ha
pasnpegenuTenHun Tabna HUCKO HanpexeHne 3a
MauToB TpadonocT Tpabea Aa CbOTBETCTBA Ha
IP44 cnopeg BC EN 60529+A1.

Crnepn MexaHW4YHUTE U3NUTEHNS Ha KOHCTPYKLUS
cnopeg BAC EN 60 439-5, creneHTa Ha 3awuTa
Tpsibea ga e noHe P43 no BAC EN 60529 +A1.
Mo oTHOWeERKe CBBP3BAHETO Ha LIOKbIA KbM
obBnBKaTa TpAOBa Aa ce crnasBa CTeneH Ha
3awuta IP43.

3a 06BUBKMTE OT NamMWUHATH CbC CTBKIO
HanmblHEHN XMMUYECKN aKTUBHU CMONW BaXar
CbOTBETHUTE pasnopeddv 3a U3NUTaHWUA Ha
ycunenu nnactmacu cnopeg EN 14598.

CTbkreHuTe BakHa TpsAGBa Aa ca HanbiHo
AIOKPWTKW OT NONMEcTepHaTa cMona u
NoBbPXHOCTTa TpsabBa Aa e rnagka.

LisetbT e ceeTno cue (RAL 7032 nnu RAL
7035). PaboTHUAT maTepuan ce ouseTsiBa
nsuano npegpaputenyo. Obeuskara oT
U3KyCTBEH matepuan Tpabea Aa e yCTONYuB Ha
aTmocghepHu BnuaHua u ¢ UV-3awuta, Kakrto u
[a npuTexasa [OCTaTbYHO rMagka NOBbPXHOCT
NpoTUB NPeXaeBpEMEHHO 3aMbpCsaBaHe.

AKo ce n3nonasar Apyru Matepuanu, cneaea ga
ce [ioKaxe, Yye Te npuTexasar noHe
PaBHOCTOWHWN €NEKTPUYECKMN, MEXAHUYHYN Y
TEPMUHYHN CBOWCTBA.

OToenHuTe YacTu OT USKYCTBEHW MaTepuanu
Tpsbea fa ca cBoGOOHU OT XanoreHu n TEXKA
MeTanu, fa ce camoyracsear 1 Ja 3anassar
dopmaTa cv go 150 °C Beuuku meTtanHm yacTu
TpsibBa fa ca s3aluTeHN OT KOPo3us.

[pv NpousBOACTBOTO Ha pasnpesenvuTenHu
Tabna HUCKO HanpexeHue 3a MayToB
TpadonocT ca 3abpaHeHu 3a ynotpeba PVC
marepuanu n apyru onacHu Marepuanu
cwrnacHo Hapenba Ne3 /1.04.2004r Ha
MOCBuUMS3.

PaanpegenuTtenHu Tabna HUCKO Hanpexexue
TpsiOBa fa ce JOCTaBAT B KOMMMEKT C
NNacTMacoB LOKbI, KOWTO Aa OTroBaps Ha
MexaHWn4YecknTe nanckeanua coernacHo EVN EP
EAD -TC 13.

EnekTtpuyecko o6opyasaHe

Mpw enexkTpuyeckoTo obopyasaHe Ha Tabnara
HUCKO HanpexeHue 3a MaqTos TpadonocT ce
pasnuyaBa OCHOBHO TAKOBA CbC ChOUpPaTEnHu

5.2.

Schutzart

Die Schutzart von den
Niederspannungsschaltkasten fur Mast - TST
muB IP44 nach BDS EN 60529+A1
entsprechen.

Nach Prifung der Bauanforderungen an
Gehéause geman BDS EN 60 439-5 muB die
Schutzart zumindest noch IP43 nach BDS EN
60529 betragen. Auch an der Verbindung vom
Sockel zum Gehaduse mul die Schutzart IP43
eingehalten werden.

Fir die Gehduse aus Laminaten mit
glasfaserverstarkten Reaktionsharzstoffen
gelten die jeweiligen Prifbestimmungen fr
verstarkte Kunststoffe gemal EN 14598.

Die Glasfasern missen vollstédndig mit Polyester
uberdeckt sein und die Oberflache muf} glatt
sein.

Die Farbe ist heligrau (RAL 7032 oder RAL
7035). Der Werkstoff mufl durchgehend gefarbt
sein. Das Kunststoffgehduse muf witterungs-
und UV-besténdig sein sowie eine gegen
vorzeitige Verschmutzung ausreichend glatte
Oberflache aufweisen.

Falls andere Werkstoffe verwendet werden, ist
nachzuweisen, dal mindestens gleichwertige
elektrische, mechanische und thermische
Eigenschaften gegeben sind.

Samtliche Kunststoffteile missen halogen- und
schwermetalifrei, selbstverldschend und bis 150
°C formbesténdig sein. Samtliche Metallteile
mussen gegen Korrosion geschutzt sein.

Bei der Herstellung von
Niederspannungsschaltkésten ist die
Verwendung von PVC - Werkstoffen und von
anderen gefahrlichen Werkstoffen verboten
gemal Verordnung Nr.3 /1.04.2004 des
Umweltministeriums und des
Gesundheitsministeiums.

Der Niederspannungsschaltkasten muss
komplett mit éinem Kunststoffsockel geliefert
werden, welcher den mechanischen
Anforderungen, gemaess EVN EP EAD — TS 13,
entspricht.

Elektrische Einrichtung

Bei der elektrischen Ausriistung der
Niederspannungsschaltkasten wird
grundsétzlich zwischen solchen mit
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LWWHU U TOUNOSTIOCHN BEPTUKATHK
paseguHvTenu ¢ npegnasutenu NHS.

Knac Ha 3awura /cpelly nopaxeHue oT
eneKTpuYecKu Tok/

PaznpepenutenHu Tabna HACKO HanpeXeHue ¢
o6BMBKa OT U3KYCTBEH MaTepuarn ce
M3NLIHABAT C Knac Ha 3awuTa Il cbrnacHo
Hapepn6a Ne3 / 9.06.2004 Ha ME

CbOupatenHu WHUHU U CbeOUHUTESTHU
MOCTOBE

Kato cbbupartenHu WuHN n cbeauHUTEeNnHN
MOCTOBE C€ MU3Mon3BaT MeaHU TOKOBOAEeLY
WnHK cernacHo BAC 5063. MosbpxHOCTUTE Ha
LWnHnTe TpsiGBa Aa ca 3aLiuTeHu cpeLly
KOpO3usa upes kananuauceaHe ¢ gebenvHa Hai-
manko 5 um. B To3u cnyvali ranBaHnyHUTE
noKpUTUS TpsOBa Aa OTroBapaT Ha
usnuckeaHmata Ha BAC ISO 2093.

3akpernBaHe Ha CbbupaTenHuTe WKUHKU K
MOHTUpaHUTe aeTanmu

3aKpenBaHeTo Ha U3oNaToOpUTE 3a MOHTUPaHe
Ha cbbupaTenHuTe WuHKM U peTainnnTe KoM
HoceLljaTa KOHCTpYKUUS, pecn. kbM obBMBKaTa,
TpsibBa Aa ce U3BbPLUN Taka, Ye Npu
MOHTUPaHeTo Ha kabenHuTe v NPOBOSHUKOBUTE
npucbeguHeHns n npu obcnyxsaHeTo Ha NH-
npeanasuTenuTe ga ce ocurypu 4octaTbyHa
CTabUNHOCT MO LUsinaTa QbiMKUHA Ha LUNMHATA,
pecn. AocTaTbyYHa 3ApaBUHa HAa MOHTUPAHUTE
enemeHTW. Msonauusta mexay 3agHarta
CTeHa/HoceLaTa KOHCTPYKLMA U YacTuTe nog
HanpexeHuve Tpsbea Aa e AoCTaTbyHa, 3a Ja He
ce nosiBU TOK Ha yTeudka cbrnacHo BC EN
60112,

OtBOpPM 1 6ONTOBU CbeaUHEHUS

3a npobusaxe Ha oTBOPYU W Hanpaea Ha pe3tu
cneppa Aa ce cnaseaT umacksaHusaTa Ha BC
EN 20273 v BAC EN 1SO 4017.

Jonycka ce 13non3BaHeTo Ha CTOMaHeHu
BonToBe U NPUHAANEXKHOCTU KbM TAX
(cTomaHeHu pneTaiinu, waibn, dheaep-uaibn,
NPY>XXUHHU-LIANGW 1 Op.) CbC cneagHnTe BUOOBK
AHTWMKOPO3MOHHa 3alyuTa:

1. F'opewyo noyuHkosaHe cvriacHo 5AC EN ISO
1461 (cTOoMaHeHu YacTu)

2. FanBaHWYHO LIMHKOBO MOKPUTME CLIMIACHO
BAC EN 12329.

3. bnaropogHa ctomaHa A2 cbkrnacHo 5C EN
ISO 3506-1 n -2 (GonTose, raitkv n ap.)

M3non3saHeTo Ha CTOMaHEHW YacTu ¢ Apyr BUA
AHTUKOPO3MOHHA 3aLLUTa U3UCKBA CbINacueTo
Ha EVN EP EAD.

Sammelschienen NH-Lastschaltleisten.

Schutzklasse

Niederspannungsschaltkasten mit
Kunststoffgehduse sind in Schutzklasse 1l
auszufihren.

Sammelschienen und AnschluBbriicken

Als Sammelschienen und Anschlufibriicken sind
Cu-Stromschienen gemanR BDS 5063 mit
Rechteck-Querschnitt zu verwenden. Die
Oberflachen der Schienen sind durch Verzinnen
mit mindestens 5 ym Schichtstarke gegen
Korrosion zu schitzen. Die galvanischen
Uberziige miissen hierbei den Bestimmungen
der BDS 1SO 2093 entsprechen.

Befestigung der Sammelschienen und
Einbauteile

Die isolierte Befestigung der Sammelschienen
und Einbauteile am Traggeriist bzw. am
Gehause muf} so ausgebildet sein, daf} bei der
Montage der Kabel- und Leiteranschliisse und
der Bedienung der NH-Sicherungseinsétze eine
ausreichende Steifigkeit Uber die gesamte
Schienenlédnge bzw. eine ausreichende
Festigkeit der Einbauteile gewahrleistet ist. Die
Isolation zwischen Rickwand/Traggerust und
den aktiven Teilen muB kriechstromfest nach
BDS EN 60112 sein.

Bohrungen und Verschraubungen

Fiir Bohrungen und Verschraubungen sind die
BDS EN 20273 und BDS EN ISO 4017 zu
beachten.

Schrauben und Zubehérmaterial (Stahlteile,
Scheiben, Federringe, Facherscheiben usw.)
aus Stahl ist mit folgendem Korrosionsschutz
zuldssig:

1. Feuerverzinkung gemaf BDS EN 1SO 1461
(Stahlteile)

2. Galvanischer Zinkiliberzug gemaR BDS EN
12329.

3. Edelstahl A2 gemaR BDS EN I1SO 3506-1 und
-2 (Schrauben, Muttern usw.)

Der Einbau von Stahlteilen mit anderem
Korrosionsschutz bedarf einer Riicksprache mit
EVN EP EAD.
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HayuH Ha npUucbeanHABaHE KbM
CcbOMpaTenHuTe WUHNU U MOHTUPAHUTEe
erieMeHTH

B pasnpegennTtenin tabna HUCKO HanpexeHue
Morar fja ce MOHTVWpaT camo en.yCTPoiCTBa,
HYMEBW LWWHW, KNEMW 1 OpYri NPUHAANEXHOCTH,
KOUTO Ca CbOpPBXKEHU C V-CbeauHuTenHa
apmartypa. Bvse Bpb3ka ¢ ToBa € B cuna
TexHnyeckara cneymdukaums sa V-
cbeanHuTenHa apmatypa Ha EVN EP EAD - TC
12.

3asemnABaHe Ha pa3npegenuTenHo Tabno
HUCKO HanpexeHue

Bcuuku pasnpegenutenHo tabno HUCKO
HanpexeHue cneasa aa ce obopyasa ¢ PEN-
LUMHA, OpasMepeHa 3a onpeaeneH ToK Ha 3EMHO
CbeuHeHue, Ha KOATO ce MoHTMpa V- nnaHka u
V-knema.

Moa PEN wuHaTta B UoKbna ce MoHTUpa POT
LUMHA (KaKTo € Nnokas3aHo Ha CHUMKaTa)
n3paboTeHa OT eneKkTpuyecka meg KoaTo 4a e
nokanaeHa ¢ pasmep 40x4 Mm. Bpb3ka mexay
POT v PEN wuHnTe ga ce ocbLUECTBN C
kabenHun oByBKM 1 XBITO3EMNEH NPOBOAHUK 50
MM Ha POT wwHata ga uMa MOHTMpaHu 5(neT)
6pos V" knemu -10 -95MMm? 3a NpucbegnHsBaHe
Ha 3a3eMUTENHUTE MaTepuany.

AnschluBart an den Sammelschienen und
Einbauteilen

In Niederspannungsschaltkasten dirfen nur
elektrische Geréate, Neutralleiterschienen,
Klemmen und sonstiges Zubehdr eingebaut
werden, welche mit V-Anschlutechnik
ausgestattet sind. Diesbezuglich gilt die
technische Spezifikation fir V-AnschluBtechnik
derEVN EP EAD - TS 12.

ErdungsanschluB im
Niederspannungsschaltkasten

Jeder Niederspannungsschaltkasten ist an der
PEN-Leiterschiene mit einer definierten
ErdungsanschluBméglichkeit durch Montage
einer V-Lasche und einer V-Klemme
auszustatten.

Im Sockel unter der PEN-Schiene ist eine POT-
Schiene aus vezinntem Kupfer mit
Abmessungen 40 x 4 mm einzubauen. Die
Verbindung zwischen den POT- und PEN-
Schienen erfolgt mittels Kabelschuhe und gelb-
griinen Leiters 50 mm2. Auf der POT-Schiene
sollen 5 (funf) Stuck V-Klemmen -10 -95mm?
zum Anschluss der Erdungsmaterialien
vorhanden sein.

L8 USSR Ce—

3a paboTHO 1 NpeanasHo 3a3eMneHune Ha
cTpaHa 20 KV u cTpaHa Hucko HanpexeHwue, ce
npeasuxaa obLia 3azeMuTesIHa UHCTanauus,
u3nbnHeHa cvrnacHo bC 414-74.

Beuukn metanHu, HeTokoBOAELM YacTH ca
CBbp3aHn KbM 3a3eMUTENHaTa MHCTanauusa Ha
MTM.

MpucbeanHsBaHe Ha NPEHOCHO 3a3eMneHune

3a npucbeanHABaAHETO Ha 3a3eMNEHNETO BbPXY
HyneBaTa LUMHa Ce MOHTMPa 3a3emuTeneH 6onT

Fur Arbeits- und Schutzerdung an der 20 kV-
und Niederspannungsseite ist laut BSS 414-74
eine gesamte Erdungsinstallation vorgesehen.

Alle Metallteile, die keinen Strom fiihren, sind
mit der Erdung der MAST-TST verbunden.
AnschiuB einer Erdungs- und

KurzschlieRgarnitur

Fir den Anschlul einer Erdungs- und
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CbFNacHo JonynocoyeHaTta ckuua Ha durypa 1.

durypa 1: 3azemutenes 6ont

KurzschlieBgarnitur ist auf der Nullleiterschiene
ein Erdungsbolzen gemaR nachfolgender Skizze
einzubauen.

Bild 1: Erdungsbolzen

x)

F3: 50 mmy; Geh&use-Gr, 4+5: 100 mm
Schrumpfschlauch iber Bolzen

F3:50mm, lonemuHa Ha kopnyca 4+5: 100Mm
CeuBaeM wnayx e/y Gonra

B
|
L}
1
]

L e b et i e sl ae e
F3:59mm, lonemuna Ha kopryca 4+5: 109MM
F3: 59 mm; Gahausa-Gr. 4+5: 108 mm

z*6

35

frei gestaltbar, Mindeststarke SW 11
F3: 116 mm; Geh&use-Gr. 4+5: 166 mm

F3:116mm, lonemuHa Ha kopnyca 4+5: 166mMM

Moxe aa ce uanbnHu 1 xavo raiika M8(SW13)
fkann auch als Mutter M8 [SW 13| ausgefilhri werden

CevBaeMuAT LUNAyX € 3eNeHO-XbLITT, nebenvHa Haa 1,0MM; en.akocT Hag 10 KV/M
x| Schrumpfschlauch griin-gelb, Dicke > 1.0 mm, Durchschlagsfestigkeit > 10 kV/mm

3asemutenHuaTt 6ont ce MoHTUpa BLpxXy PEN
LUMHAaTa Ha yKa3aHoTO MACTO.

Der Erdungsbolzen wird auf der PEN-Leiterschiene
an der hingewiesenen Stelle eingebaut.

HamansaBaHe Ha HanpeXeHWeTo Ha ONbH Ha
cUnoBuTe Kabenu

B nonHata 4acT Ha pasnpegenutenHu Tabna HUCKoO
HanpexXeHwe 3a 3aKpUT MOHTaX ce MoHTupa C -
LMHa (Hocela wuHa) cbrnacHo EN 60715 - C40
3a HamansaBaHe Ha HanpeXeHMeTo Ha ONMbH Ha
usxoasawuTe cunosm kabenu. 3akpensaHeTo Ha C —
WwuHaTa TpabBa fa ce M3BBbPLUK MO TaKbB HAUMH, Ye
[a moxe Ja ce ocurypu AocTaTbyHa 3apaBuHa u
neceH MoHTax Ha kabenute

O6opyaBaHe Ha pa3npegenuTesniHo TabnHo
HUCKO HanpexeHue

o Tabnoto ce obopyaea C: rnaBeH NpekbLCeav,
KOWTO e TpunonioceH BepTuKaneH
paseguHuTen ¢ npegnasutenu pasmep 3 u
TpunontocHo nsknoysaHe - NHS 3/3 3a 250 n
400 KVA 1 BepTUKanHW pa3eauHUTENN C
npeanasuTenn pasmep 2 u TpUnosiocHo
nsknousare NHS2/3, 400 A 3a 100 kVA.
MN3B0AHN npekbcBauK, KOWTO ca BepTUKamnHu
pasefuHUTENN C NpeanasuTeny pasmep 2 u
TpunontocHo uskmousaHe NHS2/3, 400 A,
cbrnacHo -. TexHuyecka cneyndukaums EVN
EP EAD — 11 — 4 6posi-ocTaHanute cso604HM
norneTa 3a MOHTaX Ha KOMyTaUnoHHa
anapatypa ga 6baart noKpuTU Taka, Ye ga He
ce gonycka Aonup Kato ce Uanonssart
TEPMUYHO YCTONYMBM NNACTMaCcOBY JIEHTK C
pacTepeH pasmep OTroBapsLy Ha
BepTUKanHuTe paseauHuTenv.EanH 6poii
NHS00/3-160A, MOHTUPaH B AACHOTO
NocreaHo Nose KakTo e NokasaHo Ha
eAHONMHeNHaTa cxema.

pasnpegenutenHu Tabna HUCKO HanpexeHue ce
KOMMNEeKToBaT CbC C'b6VIpaTe.ﬂHVI LUUHK

CubupaTenHute LWKHK ce rnepaT oTrope Haaomny u

o

Zugentlastung fiir Energiekabel

Im unteren Teil von Einbau -
Niederspannungsschaltkéstenn ist zur
Zugentlastung der abgehenden Energiekabel eine C
- Schiene (Tragschiene) gemafl EN 60715 - C40 zu
montieren. Die Befestigung der C - Schiene muB so
erfolgen, dal eine ausreichende Festigkeit gegeben
und eine einwandfreie Montage der Kabel méglich
ist.

Bestiickung der Niederspannungsschaltkasten

e Der Schaltkasten wird bestiickt mit; einem
Hauptschalter, der ein dreipoliger vertikaler
Trennschalter mit Sicherungen Gréfie 3 und
mit dreipoliger Abschaltung — NHS 3/3 fir
250 und 400 kVA darstellt und GréRe 2 und
dreipolige Ausschaltung NHS2/3, 400 A fur
100 kVA.

¢ Ausgangsschaltern, die vertikale
Trennschalter mit Sicherungen Gré3e 2 und
dreipolige Ausschaltung NHS2/3, 400 A
darstellen, laut Technischer Spezifikation
EVN EP EAD - 11 ~ 4 Stiick — die frei
gebliebenen Felder fir die Montage der
Schalttechnik sollen durch thermisch
bestandige Kunststoffbander mit einer
Rasterabmessung entsprechend der
vertikalen Trennschalter zwecks
Berlihrungsvermeidung abgedeckt werden.
Ein Stuck NHS00/3-160A, eingebaut am
letzten rechten freien Feld, wie in der
Einlinienabbildung dargestelit.

Niederspannungsschaltkasten werden mit
Sammelschienen bestiickt

Die Sammelschienen sind von oben nach unten
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ce obosHayaear ¢ peg Ha ¢asuTe L1, L2, L3 n gesehen, mit der Phasenfolge L1, L2, L3 und dem
Hynesa wuHa PEN. Nullleiter PEN zu kennzeichnen.

Mpobutute 0TBOPK 32 MOHTMPaHe Ha Die Bohrungen zur Aufnahme der NH-
enekTpuyeckoTo obopyasaHe ce NPeaBMKAAT ChbC Sicherungsleisten sind mit EinpreRmuttern M8 bzw.
3anpecosaHu raiikv M8, pecn. M12 cwrnacHo M12 entsprechend den Materialvorgaben des
3afafeHuTe matepuanu, onucaHu B Todka "OTeopu Punktes "Bohrungen und Verschraubungen" zu

1 bonToBu cbeauHeHus". versehen.

®ur. 2: Pasamepu Ha cbbuparenHuTe WKWHU B Bild 2: Abmessungen der Sammelschienen in
pasnpegenuTenHu Tabna HUCKO HanpexeHune Niederspannungsschaltkdstenn

HanpeyHo ceyeHne Ha cbbupaTenHarta wuHa/Sammelschienenquerschnitt

N
5 \\

h 7
b
Tun/Type 400 kVA 100 u 250 kVA
400 kVA 100 und 250 kVA
Pasmepu B Mm (b x h) | Paamepu B Mm (b x h)
MaBde in mm (b x h) MaRe in mm (b x h)
PaboTHa 40x8 40x6
WwiHa
AuBenleiter
Hyneea 30x8 30x6
wuHa/Nullleite
r
®ur. 3: PasctosaHua mexay cbGupatenHure Bild 3: Abstinde der Sammelschienen in
LWWMHU B pa3npegenuTenHu Tabna HUCKoO Niederspannungsschaltkdstenn
HanpexeHue
@
L1 1 —7-b Pasmepu B mm/Mafe in mm
L2 1=7° a b ¢ d
b
L3 {—£ Tunopasmep 2 u 3 /BaugréRe
c 2und3 90 180 200 | ...
PEN| L= =-—-F{—#
d
1< TETY ZE J g
——
3azem. Bonr
Erdungsbolzen
*) gilt nur fiir Einbau — Niederspannungsschaltkasten **) Zugentlastungsschiene
*)KoHsona 3a tabno H.H **YHocela wuHa
PasnonoxeHune Ha enexTpu4YeckoTo obopyaeaHe Anordnung der NH-Sicherungsleisten im
B pa3npeaenuteniu Tabna HUCKO HanpexeHue Niederspannungsschaltkasten
EneKTpuyeckoTo o6opyasaHe ce pasnonara B Die NH-Sicherungsleisten sind laut folgenden
pasnpefenuTenHn Tabna HUCKO HanpexeHmne Bildern im Niederspannungsschaitkastenn
CBITIACHO CNEHNSA YepTex: anzuordnen.
Bild 4: EaHonuHeiiHa cxeMa Bild 4: Einlinienschema
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Tabno 3a MTI no 100kVA
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Tab6uo 3a MIIT no 400 kVA
14,1.2L3 PEN
NHS 33
B1ea NHS 003
1254
AN
T 380V220V
OO/ SA ... f9A $PD 3p
E) ln> 20 kA
T— E —
LIL2L3 =
POy T = =i == i
meo\ | | e | e | sy | e
N3BOS Me ? 2 3 49 L] (]
HAHLTIBAUCANE MILAICTT, AW
Loryemun mox, A
Pesspea
OEHD
5.2.1. ABapwueH arperar 5.2.1. Notstromaggregat
3a cBbp3BaHeTO Ha aBapuiiHuA arperar ce Fur den Anschluf eines Notstromaggregates
usnonsysa egHo ceobogHo obopyaBaHo none wird ein freier Sicherungsabgang verwendet.
HH.
5]'IOKVIpOBKa npegHasHa4vYeHyu 3a BepTukanHuTe Magnetverriege'ung' die fur die vertikalen
paseavHuTeny ¢ npeanasutenu Tpstea Aa Trennschalter mit Sicherungen vorgesehen
moraT Aa ce usnonsyeat 6es AonbrHUTeneH sind, miissen ohne ZusatzEADapter und ohne
agantep u bes Aa ce Hanarat 4eMOHTa)XHU U Demontage_ und Montagearbeiten Zu
MOHTaXXHW paboTu. verwenden sein.
5.2.3. NH - npeanasutenn 5.2.3. NH-Sicherungen
Kato B1cokomoLHm NpeanasuTeni 3a Als NH-Sicherungspatronen diirfen nur vom
BepTI/IKanHVlﬂ pa3e,qVIHMTeJ1 e paspel.I.IeHO Aa ce Auﬁraggeber Zugelassene, genormte,
npunarar Camo paspelleHuTe ot Bb3noxurens, korrosionsfeste verlustarme NH-Sicherungen
cTaHOapTU3MpaHu, KOPOSUOHHO YCTONUYNBHY eingesetzt werden.
npeAnasuTeny c HUCKK 3aryou.
5.2.4. 3awuTa OT NpeHanpexeHUs 5.2.4. Schutz gegen Uberspannung
3-chasa sauuTa oT npenanpexeHus Netziiberspannungsschutz 3-polig, nach EVN
cwrnacHo EVN EP EAD - TO 06. EP EAD - TO 06 !
MpensaputenHara sawmta Ha MOBO craBa ¢ e ’
XOpU3OHTaneH paseauHUTEN ¢ npeanasuTeny ¥°rs;§neégn$2d5ux:h NH-Lasttrennschalter der
Tun NH0O0,125A. yp ) ;
5.2.5. aBeH npekbcBay 0,4 kV §.2.5. 0,4 kV- Hauptschalter

1 6p. BEpTUKANHW paseauHUTENM C
npegnasntenu 3a HUCKO HanpexeHue 400 A

1 vertikaler Trennschalter mit NS Sicherungen
400 A (3-Phasen Abschaltung) als Schutz
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(3-chasHo usknoyBaHe) KaTo 3awuTa
TpaHcdopmaTop cTpada HH 3a MTT1 go 100
KVA nnm

1 6p. BEPTUKANKKN paseauHUTENN C
npeanasuTeny sa HUCKO HanpexeHue 630 A
(3-thasHo u3KNOYBaHE) KaTo 3almTa
Tpancdopmatop ctpaHa HH sa MTIT go 250
KVA unu
1 6p. BepTUKaNHU paseauHUTENM C
npeanasuTenn 3a HUCKO Hanpexexnue 910 A
(3-¢hasHo m3knOUBaHE) KaTO 3aLmTa
TpaHcdopmaTop ctpaHa HH 3a MTIM o 400
KVA

5.2.6. U3nuckBaHUA KbM BepPTUKANHUTE

paseguHuTenun
BepTukanHute paseamHuTenu ¢
npeanasutenu Tpsibea aa ca cHabaeHu ¢
AONHN YacTn nogpeaeHun egHa noa apyra ¢
BB3MOXHOCT 3a NoeMaHe Ha
npeanasuTenHuTe rapHUTYpU C KOHTAKTHU
HoXxoBe ¢cbrn EN 60269-1.

BepTukanHurte paseguHutenu c
npeanasutenu Tpsabea na 6baar Taka
n3paboTeru, Ye Aa MoraT GUPEKTHO Aa ce
MOHTNPAT Ha c6opHaTa WKHa 1 aa ca
opasmepeHu 3a OTCTOsIHWE Ha cOopHaTa
wmHa185 mm.

BepTukannute paseguHutenu ¢
npeanasutenu Tpsabsa aa oTroBapaT Ha
KaTeropus 3a ynotpeba AC-22B (komyTauus
Ha CMeCeH OMOBO-UHAYKTUBEH TOBAap, BKJI.
MuHUManHo npetosapeaHe) cbrin. EN 60947-3
¥ C NOCTaBeHW npeanasvTeny Aa U3abpxar Ha
MPOABLIMKUTESIHO HATOBApBaHe CbC CreaHuTe
NpUeTy Cunu Ha ToKa:

Paawmep 3, npveTta cuna Ha Toka 630 A 3a
NHS 3/3 - 910A
Pasmep 3, npueTa cuna Ha Toka 400 A 3a
NHS 3/3 — 630A
Pasmep 2, npueTa cuna Ha Toka 315 A 3a
NHS 2/3 —400A

BepTtukanHuaT paseguHuTen ¢ npeanasuTenu
e ¢ TpudpasoBa komyTaLus,
nocriefoBaTenHocT Ha hasuTte oT rope Ha
ponyell, L2nl3.

Kanauwte Ha npeanasutenHure Tpsabsa aa ce
OTBapAT NOCPEACTBOM OTXMymNBaHe.

MpeanasutenuTe oCbLUECTBSBAT NOABUNKHUS
KOHTaKT KbM LUMHATA Ha BEPTUKaNHWS
pazeavHuTen.

OTtxnynsawust ce mexaHu3bM TpsiGBa Taka aa
6bae KOHCTPYMpaH Ha poHTanHaTa 4acT, Ye
NOMOXEHUETO Ha XapaKTEPUCTUYHUS
nHavkatop ga 6b4e BMAMMO Npy NOCTaBeH
npegnasuteneH 1 3aTBOPEH PaseAUHUTEN.

5.2.6.

Transformator NS- Seite fiir Mast- TST bis 100
KVA oder

1 vertikaler Trennschalter mit NS Sicherungen
630 A (3-Phasen Abschaltung) als Schutz
Transformator NS- Seite fur Mast- TST bis 250
KVA oder

1 vertikaler Trennschalter mit NS- Sicherungen
910 A (3- Phasen Abschaltung) als Schutz
Transformator NS- Seite fir Mast- TST bis 400
KVA

Anforderungeen zu den vertikalen
Trennschaltern
NH-Sicherungslastschaltleisten missen mit
NH-Sicherungsunterteilen in Anordnung
untereinander zur Aufnahme von NH-
Sicherungseinsatzen mit Kontaktmessern
gemass EN 60269-1 ausgeriistet sein.

Die NH-Sicherungslastschaltleisten werden
zum direkten Aufbau auf das
Sammelschienensystem verwendet und sind
fur einen Sammelschienenabstand von 185
mm auszulegen.

Die NH-Sicherungslastschaltleisten mussen
fiir die Gebrauchskategorie AC-22B (Schalten
von gemischter chmsch-induktiver Last,
einschlieRlich geringer Uberlast) entsprechend
EN 60947-3 ausgelegt sein und bei
eingesetzten NH-Sicherungseinsatzen mit
folgenden Bemessungsstromstérken dauernd
belastbar sein:

Baugrofe 3, Bemessungsstromstérke 630 A
fur NHS 3/3 - 910A
BaugréRe 3, Bemessungsstromstéarke 400 A
fur NHS 3/3 — 630A
Baugréfie 2, Bemessungsstromstarke 316 A
fur NHS 2/3 — 400A

Die NH-Sicherungslastschaltieiste ist dreipolig
schaltbar, Phasenfolge von oben nach unten
ist L1, L2 und L3.

Die Trennerdeckel sind als
Einschwenkvorrichtung fur die
Sicherungseinséatze auszufihren.

Die NH-Sicherungseinsétze bilden den
beweglichen Kontakt der NH-
Sicherungslastschaltleiste.

Die Einschwenkvorrichtung muss auf der
Vorderseite so gestaltet sein, dass die Stellung
des Kennmelders bei eingesetztem
Sicherungseinsatz und geschlossenem
Schalter erkennbar ist.

Die Formgebung der
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MoemalmTe npeanasuTens KOHTaKTH Tpadea
Taka Aa 6baaT KOHCTPYMpaHw, Ye ga aasar
BB3MOXHOCT 3a Obp30 BKNtOUBaHE 6e3
enekTpuyecka avra. [la ce npeasuau
NOKPUTUE Ha BCUYKM YaCTU NOA HanpexeHue
obesonaceHo B cnyyai Ha AonNup, KakTo n
uzonauus mexay dasuTe.

3a nocTuraHe Ha YyacTU4Ha 3aluTa cpeLyy
cnyyaeH Jonup Ha YacTu nNoj HanpexeHne
TpsibBa B 3aTBOPEHO NONOXEHNE Ja ce
nogabpXa creneH Ha sawuTa 1P20.

MoemalynTe npeanasnuTens KOHTaKTu v
OTLENHUTE KNemu Ha kaGenHuTe u3Boau
Tpabea fa ce uspaboTaT ¢ UonupaLLn
noKpuTMS,

TpsbBa KOHCTPYKTUBHO (Hanp. NOCPEACTBOM
OTCTOSIHWE UNWN 3aKpensaHe) unv
nocpeacTBoM nsonauna (Hanp. pasnennteH
npar) Aa ce NnpeaoTepaTh eBeHTyaneH gonup
Ha CbCefHUN NPUCBEANHUTENHU KNEMM.

BepTvkanHute paseguHuTenu ¢
npegnasutenu Tpsadea ga 6baaT n3nbnHeHn
OT NonmecTep NoACUNeH CbC CTLKNEHO
BMaKHO, YNMTO CBOMCTBA Aa OTroBapsT
MUHUMYM Ha Tun 803 cbrn. DIN 16911 unu
MaTepuany ¢ Han-Marnko paBHOCTOWHU
€NeKTPO N MexaHW4HN CBOMCTBA.

Beuukn nnactmacoBu yactu TpsiGea da He
ChAbPXKAT XanoreH v TeXKN MeTanu, ga 6vaat
TPYAHO 3ananuMu, CamonoracsBaLyy ce u
TepmoycTtonumeu go 130°C. He ce gonycka
ynotpebata Ha MaTepuanu, KouTo ca
KnacuduumpaHun KaTo pUCKOBU.

KoHTaKTHWUTE NOBLPXHOCTM 32 NOEMaHe Ha
npeanasutenuTe Tpabea Aa 6vaaT
nocpebpeHu ¢ NoKpUTUE Hai-manko 5 um.

TOKOI‘IpOBOJJ,I/IMVITe KOHTaKTHN NOBBPXHOCTU B
30HaTa Ha BKNtoYBaHe Ha kabena Tpabea ga
6baaT kanagucanu ¢ NOKpUTUE Haii-mManko 5
pm.

KopoanoHHaTa 3alymMTa Ha BCUYKM MeTanHu
yacTu Tpsibea Aa Obae AokasaHa
nocpeactsom nanuteaHe DIN 50018- KWF 2,0
S ¢ NPoABIMKUTENHOCT HA M3NUTBAHETO 5
M3NUTBATENHM LUMKbia U OTBapsiHE Ha
nmanuteaTenHaTa kamepa no epeme Ha casaTa
Ha oxraxaaHe.

CBbp3BaHeTo Ha NPOBOAHMKA CTaBa
nocpeacTeom V-06pasHu knemu 3a AUpPEKTHO
npucbheaAnHsABaHe, KOUTO NO3BONSIBAT
CBbLP3BAHETO HA MEAHWN U anyMUHUEBU
NPOBOAHWLM C Hanpe4Ho ceyeHne Ao 240 mm?
SM ctoTe. RM. Bbpxy npucbeguHuTtenHute
Knemu TpsibBa Aa ca NMocoYeHN ananasoHa Ha

Sicherungsaufnahmekontakte soll eine
lichtbogenfreie Schnelleinschaltung
unterstiitzen. Berlihrungssichere
Abdeckungen aller spannungsfiihrenden Teile
sowie eine Schottung zwischen den Phasen
sind vorzusehen.

Zur Erreichung eines teilweisen Schutzes
gegen zufalliges Beriihren
spannungsfilhrender Teile ist im
geschlossenen Zustand der SchutzgrEAD
IP20 einzuhalten.

Pro Leiste ist ein beschreibbares
Stromkreisbezeichnungsschild vorzusehen.

Es ist konstruktiv (z.B. durch Abstand oder
Befestigung) oder durch Isolierung (z.B.
Trennstege) sicherzustellen, dass sich
benachbarte Anschlussklemmen nicht
berlhren kdénnen.

NH-Sicherungslastschaltleisten sind aus
glasfaserverstarktem Polyester, das
mindestens die Eigenschaften des Typs 803
nach DIN 16911 erfullt, oder Materialien mit
mindestens gleichwertigen elektrischen,
mechanischen und thermischen Eigenschaften
herzustellen.

Samtliche Kunststoffteile missen halogen-
und schwermetallfrei, schwer entflammbar,
selbstverléschend und hitzebestandig bis
mindestens 130°C sein. Materialien, die als
Gefahrstoff klassifiziert sind, dirfen nicht
verwendet werden.

Die Kontaktflachen zur Aufnahme der NH-
Sicherungseinsatze sind mit einer
Schichtdicke von mindestens 5 uym zu
versilbern.

Alle stromfiihrenden Kontaktflachen im
Anschlussbereich der Kabel sind mit einer
Schichtdicke von mindestens 5 um zu
verzinnen.

Der Korrosionsschutz samtlicher Fe-Metallteile
ist durch die Priifung DIN 50018- KWF 2,0 S
mit einer Prifdauer von 5 Prufzyklen bei in der
Abkuhlphase gedffneter Prifkammer
nachzuweisen.

Der Leiteranschluss erfolgt mit V-
Direktanschlussklemmen, die einen Anschluss
von Cu- bzw. Al-Leitern mit Leiterquerschnitten
bis zu 240 mm? SM bzr RM erméglichen. Auf
den Anschlussklemmen ist der
Querschnittsbereich und das zuléssige
Anzugsmoment (in Nm) anzugeben und
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Hanpe4yHoTO ceveHve 1 JoNyCTUMUA NYCKOB
MOMeHT (B Nm) 1 a OTroBapAT Ha TeXHUYEeCcKa
cneyndukaums EVN ER EAD - TC 12.

Bewukn Tpu dasosu nssoaa Tpsbea ga 6GvaaT
MapKupaxu TpanHo, CUrypHO cpeLly
npenosHabaHe 1 NIECHO 3a pasunuTaHe, npu
koeTo L 1 tpsbea aa e B naso.

KbMm BCEKM BEpTUKaneH paseauHuTen ¢
npegnasuteny Tpabea ga 6bae goctaBeHa
YyeTBBbPTa V-06pasHy knema 3a aUpPeKTHO
npucbeaunHssare (6e3 kanak), MOHTUpaHa KbM
MEH-wwuHaTa.

B AokymeHTa 3a npowsxod Ha BepTUKanHuTe
paseauHuTenu ¢ npeanasutenu Tpsibea ga ca
NOCOYEHU NMPUETOTO HanpexeHue (Bue Volt),
npueTns Tok ( B Amp.), KpaTKOTO O3Ha4YeHue
Ha Tuna u pasvepa.

5.2.7. Cekuus “MepeHe”:

WHpavpekTeH TpudhaseH enektpomep 3a
aKTVBHa eHeprus ¢ namepeatenyu TT150/5
unn 600/5. WamepBaTenHuAT TOKOB
TpaHcdopmaTtop 3a H.H. 04kV 1 MmoHTaxa My
Ja ca CbrnacHo TexHudecka cneundukauyus
TS 7/4-10-BG.

EnekrpomMepbT ce MOHTUPa BbPXY Nioya
CbInacHo TexHu4yecka cneyndukaums EVN EP
EAD - TC 31

MpenBsapuTenHNAT MOHTaX Ha NpoBOAHULUTE
3a N3MepBaTenHoTO YCTPOMCTBO Ce U3BLPLUBAE
OT U3NBIHUTENS.

6. Hagnucwu

BbHWHU Haanucu

Hapep ¢ 0603Ha4eHneTo 3a npouseoauTenNs, oT
BbHLWIHATA CTpaHa Ha BpaTaTa Ha pasnpeaenuTenHu
Tabna H1CKo HanpexeHwe Tpabea aa ce NocTasAT
crnegHvTe Haanucu:

. OsHayeHme 3a ONacHO HanpeXeHne cbrnacHo
BOC EN 60417

° Tabnata ga umat penedeH 3Hak 3a
CbOTBETCTBUE C eBponeicknte Hopmu /CE/

° EVN — cdvpmen sHak (npegoctaes ce oT
EVN)-3a npennountaHe ce NocTassi B ropHUAT
AeCeH bIrbn —C BUCOYMHA min 40mm- max
50mm,

e  dupma-npoussoguten

Hapnucute cneaBa fa ce UsnNbrHABAT NPEAUMHO
Kato penedHn n3obpaxkeHus. Ako UPMEHNAT
Haanuc ce chpesosa AOMbIHUTENHO, hpe3oBaHaTa
NoBbPXHOCT ce obpaboTea ¢ nogxoAsAL nak. Torasa
ce npenopb4Ba NOroTo Aa ce HaHece C NpPUeTUTe oT
EVN EP EAD useToBe 3a chMpMEHN HAAMNUCK: YepeH
(RAL 9017).

5.2.7.

tehnische specifikacon EVN ER EAD - TS 12,

Alle drei Phasenanschlisse sind dauerhaft,
vertauschungssicher und gut lesbar zu
kennzeichnen, wobei L 1 links liegen muss.

Mit der NH-Sicherungslastschaltleiste ist fir
den Anschiuss des PEN-Leiters eine vierte V-
Direktanschlussklemme (ohne
Klemmenabdeckung) incl. einer
Anschlusslasche fur die PEN-Schiene
mitzuliefern.

NH-Sicherungslastschaltleisten sind mit dem
Ursprungszeichen, der Bemessungsspannung
(in Volt), dem Bemessungsstrom (in Ampere),
dem Typkurzzeichen und der Baugréiie zu
versehen.

Sektion Messung:

Indirekter dreiphasiger Stromzahler fir aktive
Energie mit Wandler 150/5 und 600/5.

Der Stromwandler fiir NS 04kV und seine
Montage soliten gemafR der technischen
Spezifikation TS 7/4-10-BG erfolgen.

Der Zaehler.wird auf einer Platte montiert, laut
technischer Spezifikation EVN EP EAD - TS
31

Die Vorverdrahtung fur die Messeinrichtung
gehért zum Lieferumfang des Auftragnehmers.

6. Aufschriften

AuBere Beschriftungen

Neben der Herstellerkennzeichnung missen auften
an der Tur des Kabelverteilerschrankes folgende
Aufschriften angebracht werden.

e  Symbol fur "Gefahrliche elektrische Spannung"
gemal BDS EN 60417

e  Tray haben Konformitétszeichen mit
européischen Normen / CE gepragt /

e EVN - Firmenlogo (wird zuer Verfuegug gestelit
von EVN Bulgaria) vorzugsweise an der oberen
rechten Ecke; Héhe: min. 40mm, max. 50mm

e  Erzeugerfirma

Die Beschriftungen sollen vorwiegend als Pragung
ausgefihrt sein. Sofern der Schriftzug nachtréaglich
eingefrast wird, ist die gefraste Oberflache mit
geeignetem Lack nachzubehandeln. Sinnvollerweise
sollte dies sodann mit den fir den EVN EP EAD
Schriftzug geltenden Farben schwarz (RAL 9017),
erfolgen.
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®urypa 5: BucoumHun Ha Hagnucure

EVN

dopma U UBAT Ha CUMBONUTE 3a ONacHO
HanpeXeHue CbriacHo:
417-IEC-5036-1; h = cnopep pasmepuTe Ha WKada

BbTpewnun Haanucu

BbB BbTPELHOCTTa Ha pasnpeaenuTenHu Tabna
HUCKO HanpexeHve ce noctaes Tabena ¢ HaaNUCK,
3HaK Ha npouasoauTens obosHavyeHne (OT TEKCTa Ha
nopwbyKaTa).

EAHoNuHeNHa MOHTaXHa CXeMa Ha eNneKkTpo
oGopyaBaHeTo Ha pasnpeaenuTesnHu Tabna
HUCKO HanpeXxeHue 3a MayToB TpadonocT

Ha BbTpeluHaTa cTpaHa Ha BpaTaTa ce NocTaBs
e0HWNUHENHa MOHTaXHa CXemMa Ha
pasnpefenuTenHyn Tabna HUCKO HanpexeHue.

N300paseHaTa efHONMHEHE MOHTa)KHa CXEMA B
CbOTBETHUTE pasnpegenuTenHn tabna HUCKko
HanpexeHue TpsibBa Aa BKIOYBA NbJIHOTO
oBopyaABaHe, KaTo He Ce AonycKaT pasnukn B
nebenuraTta Ha wpudTa 3a NHLOO, NHL2 unu
TBbpANTE KabenHy NPUCHEAUHEHNS.
CumMBonuyHOTO 0603HAYEHNE Ha e4HOMNMHEIHA
MOHTaXHa cxema TpsGBa Aa ce HaHece TpalHo ¢
mapkep Edding 3000 nnv noHe paBHOCTONHO
cpeacTso. Ako ce n3nonssaT 3anensalum gonus, Te
TpabBa fa nsabpxar Ha konebaHusTa B
Temnepartypara u BNaxHocTTa OT BbTpeluHaTa
cTpaHa Ha BpararTa.

7. W3nutaHusa n pokasatenctea

3aepHo ¢ nopbYaHOTO U3genue ce npejasart U
CBbP3aHNTE C HEro KOHCTPYKTUBEH YEpPTEeX 1
onucaHue Ha NpoayKTa.

3aAbMKUTENHNTE U3NUTAHWS, NPOBEAEHN OT
NPOU3BOANTENSA B PAMKUTE HA OCUrYpsIBAHETO Ha
KayecTBOTO — 0COBEHO NMPON3X0aa Ha CYpOBUHUTE U
NPOU3BOACTBEHUSA NPOLIEC — Ce AOKYMEHTUpaT U ce
NPeACcTaBAT Npu NovcKBaHe.

Bild 5: Schrifthohen

EVN

Form und Farbe des Symbols fiir geféhrliche
elektrische Spannung gemaR:
417-IEC-5036-1; h = angepalt auf Kastengroe

Innere Beschriftungen

Im Inneren der Niederspannungsschaltkasten ist ein
Schild mit den Aufschriften, Ursprungszeichen und
Bezeichnung (Bestelltext) dauerhaft anzubringen.

Beschaltung des Niederspannungsschaltkéasten
fiir Mast-TST

Zusatzlich mul} an der Tirinnenseite eine
symbolische Einliniendarstellung der Beschaitung
des Niederspannungsschaltkdsten angebracht sein.

Die dargestellte Einliniendarstellung soll fiir den
jeweiligen Niederspannungsschaltkasten in der
Maximalbestiickung erfolgen, wobei in der
Strichstérke keine Unterscheidung fur NHLOO, NHL2
oder starre Kabelanschliisse getroffen wird.

Die symbolische Einliniendarstellung der
Beschaltung muf3 dauerhaft mittels marker Edding
3000 oder mindestens Gleichwertigem erfolgen.
Sofern Klebefolien verwendet werden, miissen
diese dauerhaft kieben und den Temperatur- und
Feuchtigkeitsschwankungen an der Innenseite der
Tir standhalten.

7. Priifungen und Nachweise

Mit Angebotsabgabe sind verbindliche
Konstruktionszeichnung und Produktbeschreibung
einzureichen.

Die vom Hersteller durchzufthrenden Prifungen im
Rahmen der Qualitatssicherung - insbesondere
Wareneingang und Fertigungsablauf - sind zu
dokumentieren und auf Verlangen offenzulegen.
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TunoBuTe U3NUTaHKA La ce NPOBEXAaT B
cboTBETCTBUE C eBponeiicka Hopma BAC EN
60439-1. Ha TunoBu nanutaHnsa noanexu eaHo
pa3npenenuTenHo Tabno HUCKO Hanpexexne
HanbHO 00OPYABaHO NPU HOMUHANHO
NpOABMKTENHO HaTOBapBaHe. M3nuTaHueTo ce
[OKa3Ba C u3nutarteneH npoTokon oT akpeanTupaHa
usnuTeatenHa nabopartopus. Beako goctaBeHo
usgenuve TpsGea ga oTroBaps Ha U3NUTaHUA
NPOTOTUM U Aa Ce CbNPOBOXAA CbC CePTUdMKAT 3a
CLOTBETCTBVE U3AaAEH OT NPON3BOJUTENS.

EVN EP EAD cu 3anassa npaBoTo, fa Hanpaeu
npoBepKa B NOCOYEHA OT HEro akpeauTupaHa
nabopaTtopus. [puemaHeTo Ha npousBeaeHuUTe 3a
EVN EP EAD tabna 3aBucu OT pesynTtaTta oT Tasu
npoeepka.

HanomHsime 3a HEOGXO4UMOTO U 38A4bIMKUTENHO
obo3HavyeHue 3a cboteeTcTBUe "CE" ¢
©BpPONENCKUTE HOPMU.

Mpw HegocTaTbYHO AO06PU pe3ynTaTh pa3xoauTe 3a
na3nuTtadmsaTa B nabpararta ot EVN EP EAD
akpeauTupaHa usnuTeaTenHa naéoparopus ce
noemar OT NPOU3BOAUTENS, Pecn. OT 4OCTaBYMKa Ha
pasnpepenuTendu Tabna HUCKO HanpexeHwe. Toea
Ce NpaBu Bb3 OCHOBA Ha N3NUTBATENHNS NPOTOKON
Ha naboparopusTa.

8. OnakoBKa, OCTaBKa U OTCTpPaHsiBaHe Ha
oTnagbyHUTE MaTepuanu

Onakoekata TpsibBa ga oTroBaps Ha W3UCKBaHWUATA
Ha Hapepnba 3a onakoBkuTe 1 oTnagsuute ot
onakoBkuTe, usgageHa ot MuHucTepa Ha OkonHaTta
cpefa u BoguTe.

C pgoctaBkaTa Ha kabenHute pasnpenenuTenHm
LwkadoBe NPOU3BOAWUTENAT Ce 3aabrhKara, crneq
N3TUYAHETO Ha CpPOoKa Ha TAXHOTO U3MNOM3BaHe aa rv
npueme obpaTtHo C Len naxsbpnsaHe/npepabotka.

PasmHoXaBaHeToO U pasfgaBaHeTo Ha Tasun
TexHuuecka cneyudukaLna Ha TpeTu nuua ce
Jonycka camo ¢ npeABapuTENHO NUCMEHO chrnacue
OT CbOTBETHUS TexHuyeckn otaen 8 EVN EP EAD.
Tosa Baxwu 1 3a NyGNMKyBaHETO Ha OTKBCU OT Tasu
cneyndumkayms.

Die Typenprifungen werden entsprechend der
europaischen Norm BDS EN 60439-1 durchgefihrt.
Typenprifungen unterliegt je ein
Niederspannungsschaltkasten von jeder Gruppe,
véllig eingerichtet und bei lang andauernder
Nennbeanspruchung. Die Prifung wird mit einem
Priifprotokoll bewiesen. Jedes eingelieferte
Erzeugnis muss dem gepriiften Prototyp
entsprechen und wird von einem vom Hersteller
ausgestellten Zertifikat fur Ubereinstimmung
begleitet.

EVN EP EAD behalt sich das Recht vor, in einem
von ihm benannten Prifinstitut die Einhaltung dieser
Technischen Spezifikation Uberprifen zu lassen. Die
Annahme der fur EVN EP EAD gefertigten
Niederspannungsschaltk&sten ist vom Ergebnis
dieser Prifungen abhangig.

Weiters weisen wir auf die notwendige "CE"-
Konformitatskennzeichnungspflicht hin.

Bei nicht entsprechenden Ergebnissen sind die
Prufungskosten des von EVN EP EAD gewahlten
anerkannten Prifinstitutes vom
Niederspannungsschaltkasten -Erzeuger bzw. —
Lieferanten zu tragen. Grundlage hierbei ist das
Prifprotokoll des Priffinstitutes.

Nach Abschlu® der Priifungen werden die.

8. Verpackung, Lieferung, Entsorgung

Die Verpackung muss den Anforderungen der
Vorschrift fur Verpackungen und
Verpackungsabfélle, ausgestellt vom Minister fur
Umwelt und Gewasser, entsprechen.

Mit der Lieferung von Niederspannungsschaltkésten
verpflichtet sich der Hersteller, diese nach Ablauf
ihrer Nutzung zwecks
Entsorgung/Wiederverwertung zuriickzunehmen.

Eine Vervielfaltigung oder Weitergabe unserer
Technischen Spezifikation an Dritte ist nur mit einer
vorherigen schriftlichen Einversténdniserklarung
durch den zusténdigen technischen Bereich der EVN
EP EAD zulassig. Dies gilt auch fr die
Veréffentlichung von Auszigen aus dieser
Spezifikation.




TbproBcku yauioBus

KbM CUCTEMA 3a NpefiBapuTenieH Nofdop Ha M3MbAHUTENN
Ne C-14-MP-[-131, ¢ npegmeT: “[locTaBka Ha Tabno HUCKO HampexeHue 3a MTM - 20/0,4 kV”

DeduHnummn

W36poennTe No-nony TEpMUHN UMAT 3HAUEHUETO, NOCOYEHO CPELLY TsX, OCBEH aKO KOHTEKCTLT Hanara Apyro 3HauyeHue:

1.1.orosop 03HauaBa AOroBOP, CKAloYeH mexay Bb3noxutens u M3nmbnuuTens, B KOWTO ce Onpeaens npeameTa Ha
[I0CTaBKaTa U yCI0BMATa 33 HEMHOTO M3MbAHEHNE.

1.2.0ocraska 03HauaBa: (i) AOCTaBKaTa Ha CTOKUTE; W/ Wu (if) NPeOCTaBAHETO Ha yCyriTe, NPEaMET Ha 0roBOPa

1.3.Cpok Ha peiicTBue e CPOKBT, Npe3 KONTO [OrOBOPbLT AeiCTBa Mexay CTpaHWTe W Cb3aaBa BanMOHM Mpasa W
3aAb/KeHMA 3a BCAKa OT TAX.

1.4.Cpok Ha v3MbAHeHUE e CPOKDT, B KOITO fafeHa A0CTaBka Tpabsa Ha Gbae U3MbaHeHa

1.5. CroitHocT Ha fjoroBopa e MakcuManHaTa CTOMHOCT, KOATO BB3JIOXUTENAT MOXe [1a ILXN Ha M3MbAHuTeNs B 3aMAHa
Ha M3BbPLIEHN JOCTaBKY, 33ABEHY B CPOKA HA AEMCTBME Ha [OrOBOpa.

1.6.ToproBcku yCnoBNA e HaCTOAWMAT [OKYMEHT, KOWTO NPedcTasfiqBa HepasfenHa YacT OT JOoroBopa, W onpepens
obunTe yCnoBYs, KOUTO We ce npusaraT 3a BCAika KOHKPeTHa [OCTaBKa, M3BbpLUEHa npe3 Cpoka Ha AefcTBue Ha
forosopa. B ciyyan Ha pasnvka mexgy npenBueHOTO B TbproBCKWTE YCIOBWMA W [OTOBOPa, LWe e npwiara
npeABUAEHOTO B AOTOBOPA.

1.7 . TexHuieckn M3NCKBaHNA © JIOKYMEHT, B KOITO Bb3NOXUTeNaT onpemens CBOWTE M3UCKBaHUA MO OTHOLIEHWE Ha
ocTaBkaTta. TexHWuYecKuTe W3WUCKBAHWA MPeACTaBNABaT HepasmesHa 4YacT OT AOroBOpa W Ca 3afblxwTenHu 3a
U3NbHeHWe oT U3mbaHntens.

1.8.06Wm yioBMA 33 3akynysaHe e fIOKyMEHT, KOWTO Ofpenens OGLO-NPUNOKUMI YCIOBUA 33  BCUYKW
M3nbanmTenu.Obuimte yCnoBusA NpeacTaBnsBaT Hepa3fenHa YacT OT JOTOBOPA U Ca 3afb/IXUTENHU 33 U3MbHuTens,
AOKONKOTO B AOTOBOPA He e NpeaBuaeHo Apyro.

LleHoBu yciosus

2.1.Bcnykm [OrOBOPEHM B MpOLieca Ha Bb3NaraHe Ha MOPbYKATa eANHUYHK LeHW Ca OKOHuaTenHn, 6e3 sknoueH AAC,
fpunarat ce 3a Ue/IMs CPOK Ha [enCTBUE Ha [OTOBOPa U He MOANeXaT Ha akTyanu3auua, OCBEH ako AOroBopa He
npeasuxaa opyro.

MscTo Ha UsnbaHeHue
3.1, MACTOTO Ha u3NbAHEKWe (e NoCo4Ba OT Bb3noxurens B JOroBopa.

Cpokoge

4.1.CpoKbT Ha [eiCTBIe Ha A0TOBOPa € A0 (NNOCOYEHMAT B IOrOBOPa CPOK Ha f10roBopa WM (ilycBosBaHe CTOMHOCTTa
Ha [OrOBOPa, KOETO HACTBLMW MO-PaHo.

4.2.CpokbT 33 M3NbAHEHME Ha [OCTaBKA/[OCTaBKW NO [OrOBOpa Ce Onpefilens B KaneHaapHu AWM Cnen fataTa Ha
Ck/llouBaHe Ha AOTOBOPA W Ce MOCOYBa B JOrOBOPa/B OTAGNHWTE 33ABKW 3a AOCTaBKa KbM [OrOBOpa. B ciyvait ve, 8
£0roeopa He e npeasuaeH KOHKPETEH CPOK 33 U3MbAIHEHWE HA OCTABKATa, MaKCUMANHUAT CPOK 33 U3NbAHEHWE e 10
30 (TpuaeceT) AHW Cief NOARMCBaHe Ha AOTOBOPA W NONYYaBaHe Ha NCMeHa 3asBKa 3a 0CTaBKa OT Bbanoxwurens,
CbAbpXatlja TOYHa cneumduKauys Ha JOCTaBKaTa.

CobGcTBeHOCT/ pUCK

5.1.B cnyuute, korato npepMmer Ha [OroBOPa € [0CTaBKa Ha CTOKM, M3MbAHUTENAT € [TbXeH [a MpexXBbpiu
COBCTBEHOCTTA BbpXy CTOKWTE, CBOOOAHM OT KaKBMTO M fla € MpaBa Ha TPETM JiMLa, KaKTo W Ja npedage Ha
Bb3N0XMTENA BCUYKM AOKYMEHTU BbB BPb3Ka C NPOU3XOAA U NON3BAHETO HA CTOKMTE.

5.2.CobCTBEHOCTTA M pUCKa OT norMBade WWu NOBPeXMaHe Ha CTOKUTE MpeMUHaBa BLbpxy Bub3noxwutens crep
NoAnNMCBaHe Ha MpUemMo-mpeaaBaTeNeH NPOTOKON 3a NprieMaHe Ha AocTaekata. Mpeay MOAMUCBaHe Ha NOCOYEHUA
MPOTOKOS PUCKBT C& HOCU OT V3MbHUTeNs.

MnawaHe

6.1.MnaaHnaTa ce n3BLPLLIBAT OT Bb3NOXMTENA N0 GaHKOB MbT, MO NOCOYEHa OT U3MbAHUTENN CMETKA. BL3NOXUTENAT
He NpaBU aBaHCOBU NNaLlaHNA. BL3NOXUTENAT 3anialla AbMAKMMUTE CyMU Cefd U3MbAHEHWe Ha BCUUKW U3BpoeHn
no-Aony ycnosua: (i) HafnexHo M3BbPLUEHa JOCTaska; (i) nomnucBaHe Ha ABYCTpaHeH Mpuemo-npenasateseH
NPOTOKON 3a MnpueMaHe Ha [ocTaskaTa OT OMPaBOMOLUEHW NpeACTaBuTenn Ha CTpanute; u (jii) nonyyasaHe Ha
opuriuHanHa aktypa, 0TroBapALLa Ha U3UCKBAHWATA Ha BB3NOXUTENS U NPUNOXUMITE HOPMATUBHU akToBe. CPOKbLT
3a nnaijaHe 3ano4Ysa a Teue OT Aatara, Ha KOATO 6be U3MbAHEHO ¥ NOCNEAHOTO OT MOCOYEHUTE NO-TOPe YUIOBUA.

6.2.V38bpWwBake Ha nialljaHe OT CTpaHa Ha Bb3NOXwuTens He O3Hauasa npv3HasaHe Ha peAOoBHOCTTa Ha JOCTaBKaTa u
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HENHOTO MpUemaHe, HUTO OTKa3 OT NPaBo Ha: (i) HeyCTOMKM W/unm npeteHuwm (i) rapaHumy; w (i) obesLeTerns.,

6.3.Mpw u3nasare Ha dakTypa ce nocousar (HEMK HOMEPBT U MEOEHTUDMKAUMORHKAT Homep no AAC Ha Bb3noxutens un
Ha M3nwanutens; (i) npunoxumara craeka Ha 00C u cymata Ha AAC, B Cy4ail HAa CAMOHa4NCNABAHe MAM Hynesa
CTaBKka Ha [J1C, ce NocoyBa NPUNOXMMOTO 3aKOHOAATENCTBO W (i) HOMep Ha 3asBKaTa 3a AOCTaBKa.

6.4.OpuruHansT Ha hakTypata 3ae4HO C MOANMCaH NPUEMO - NpefjaBaTeneH MPOTOKON 3a M3BbpLUBAHE Ha [OCTaBKa W
KOMMe OT CbOTBETHATa 3asBKa 3a AOCTaBKa Ce W3NPaliaT Ha BHUMAHWETO Ha NINLATA 38 KOHTAKT Ha Bb3noxurens,
NOCOYEHN B JOrOBOPa.

6.5.Ctpanute ce cbrnacaeat, uYe He Ce AONYCKa B eNHa M CblUa GakTypa fa ce (hakTypupaT AOCTaBKU NO PasyHy
[OroBOpY, KaKTO U JOCTABKM 110 Pa3/IMYHN 3a8BKW KbM efVH U CbLl{ AOTOBOP.

6.6.B cnyuait ye [OrOBOPBT AW HACT OT HEro MMa 3a CBOM MpeMeT M3BbpLUBaHE Ha yanyra ot M3nbaHnTens kbm
BL3N0XNTENS, 1 VIBMTBAHATENAT € YyXAeCTPAHHO Jinlie, 3a LienuTe Ha n3bsreaHe Ha [BOVMHO AaHBUHO obraraHe upes
npunaraHe Ha mMexayHaponHwte Cnoronbu 3a u3bsreaHe Ha ABOWHO A@HBYHO obnarate /"CUOL0", 3a BCAka
KaseHdapHa roauHa NOOTAENHO VI3MbAHWTENAT Npedoctasa Ha Bbanoxutens "[eknapauys 3a nputexarten Ha
Aoxoaa" w " CepTuchnkar 3a MeCTHO JINLE", KOUTO CUefiga fa 6bAaT NpeAcTaBeHu [0 [aTaTa HA U3AABaHe Ha MbpBa
(hakTypa No AOroBOpa W U3NpaTeHW Ha WMMENAN, KAaKTO W B OPUMMHAN A0 NNLETa 3a KOHTAaKT Ha Bb3noxutens,
npeacTasuTenu Ha otpen ,CHabassaHe”, NOCOYEHW Ha MbpeaTa CTpPaHWua B AOrOBOPA. B Cnyuan ue He 6baat
NPeACTaBEHV TOPEMOCOYEHNUTE AOKYMEHTU, Bb3NOXWTENAT yAbpXa NPW MAalaHeTo Ha (akTypuTe AaHbK npu
M3TOUHUKA CbrNACHO MPUNOXMMOTO GbIrapcko 3aKOHOLATesICTBO, KOraTo yClyruTe ca B 06xBaTta Ha TO31 [JaHbK.

OTroBopHOCT

7.1.U3MbnHUTeNsIT OTrOBaps 3@ TOYHOTO U3MBAIHEHMWE Ha Bb3N0XEHaTa nopbYKa.

7.2.VI3MbnHUTeNST HOCU OTFOBOPHOCT 3a BCUUKN AEHCTBUSA, Be30eiCTBUS, HEU3MbAHEHUE Wi HeBPeXHOCT OT CTpaHa Ha
HEros NpeaCTaBuTeN W UK NepcoHal, KakTo U Ha HEroBM NOAW3MbAHUTENM, B Clydai Ye UMa Takuea.

7.3.VI3nbHUTeNsT OTroBapA 3a BCUYKU Bpeaw, NpU4UHEHN Ha Bb3noxuTens Wwunan TpeTy Anua Npu WM Mo nosog
M3MbJIHEHWE Ha NOroBOpa.

7.4.B Cnydan 4e, npu M3NbAHEHWe Ha ZOrOBOpa HaCTbMuM 3acTpaxoBaTesHO CbbuTue, MOKPUTO OT HAKOM OT
3aCTpaxoBaTefiHWTe NOrOBOPU Ha Bb3NoXNTENs, U3NbAHUTENAT € ANbXeH fa U3NbAHABA CTPUKTHO WHCTPYKUMWTE 33
neicTBre, HafeHn OT Bb3noxutens. B cnyuar, Ye 33 HACTLMWIO 33CTPAXoBaTeNHO CbbUTME He Gbae W3nnaTeHo
3acTpaxoBatento obeslieTenve nopagn HenpaBUAHO MpedrpreMaHe Ha AeMCTBUA OT CTpaHa Ha W3mbiHuTens,
NOUIeAHVAT OTrOBapA Mpefl Bb3NOXUTEN 33 MbAHMA pa3sMep Ha NpeTbpneHnTe B Pe3yNTaT Ha 3aCTPaxOBaTENHOTO
CbbuTre WweTn.

Mpaea v 3aabmKeHns Ha Bb3noXxurens
8.1.Bb3noxntenar uma npaso:
8.1.1, BbB BCEKM MOMEHT OT CPOKa Ha AEMCTBUE Ha [OroBOPA A3 M3BbLPLLBA MPOBEPKN OTHOCHO Ka4yecTBOTO Ha
N0CTaBkaTa, 6e3 ¢ TOBa N1a NPeYu Ha CaMOCTOATENHOCTTa Ha U3nbaHUTeNA.
8.1.2. MUCMEHO 1 MOTUBMPAHO [a NOUCKA OT M3MbAHUTENs O3 Gbae OTCTPaHeH HAKOW OT NOAM3MBAHUTENNTE, Thit
KaTo NOCNeqHVAT Ce CMATa 3@ HEeMOAXOOALL UM He OTrOBapA Ha W3UCKBAHWATA Ha Bbanoxurens
8.2, Bu3noxunTensT e gnbkeH
8.2.1. [la opranuavpa A0MycKaHeTo Ha V3MbAHUTENA A0 MACTOTO Ha M3MbJHEHWE Ha AOCTaBKaTa.
8.2.2. [la 3annalia npreTuTe JOCTaBKU B NpeBUOCHUATE CpOKOBE.
8.2.3. [a ohopma NpeasmaeH1Te B JOrOBOPa IOKYMEHTW BbB BPb3Ka C HErOBOTO U3MbAHEHME.,
8.3.MpuemaHeTo Ha AoCTaBKa OT CTpaHa Ha Bb3noxuTena He npeacraBinga 0Tkas OT NPABO, Bb3HUKHANO B CbOTBETCTBUE
C oroBopa, U He 0CBOGOXAaBa VI3NbLAHWTENA OT 3afb/XEHWATA U OTTOBOPHOCTTA My, CBbP3aHW C HETOYHOTO
U3MbJIHEHWE Ha 3a[b/IXEHNATa My NO A0rOBOpA.

Npaea 1 3aabmKeHna Ha N3nbvnHUTeNd
9.1.M3nbannTENsT UMa NpaBo:
9.1.1. [la 6bae NONYCHAT 10 MACTOTO Ha M3MbJIHEHWE Ha fjOCTaBKaTa.
9.1.2. Ha nonyun gbaxumuTe NalLaHus B NpeasMaeHNTE 3a TOBa CPOKOBE,
9.2_VI3NbAHUTENAT € ATbKeH;
9.2.1. [la v3BbpWM [OCTaBKaTa CbrIacHO YCNOBWATA Ha [OroBOpa WM B CbOTBETCTBME C WM3WCKBAHWATA Ha
Bu3noxwutens,
9.2.2. [1a U3BbPLLIBA BCUYKN ACUCTBIAA, CBBP3aHU C U3MbIHEHMETO Ha AOTOBOPA, C FpMxarta Ha JO6Lp Thprosew,
B CbOTBETCTBME C MPUIOXUMOTO 3aKOHOLATENCTBO M M3LUANO B WMHTEpeC Ha Bb3noxuTens, KakTto u
CboBpa3sHo CTaHAapTUTe, ONpeaeneH OT BL3NOXNTENS 1 OT MPUAOKUMOTO NPaBo.
9.2.3. B usnata c1 [eiHOCT NO JOroBOpa fAa CMa3Ba BCUYK YCTaHOBEHM NpaBusia 8 06aCTTa Ha 34PaBOCIOBHM
u Ge30MacHn yaioBWA Ha TPyARa, OMasBaHe Ha OKO/HATa Cpeda, Ka4ecTBO Ha [oCTaBkata W Apyrute
NPUNOXKAMK 33 AeNHOCTUTE NO OroBOPa HOPMAaTUBK.
9.2.4. VI3MbAHWTENAT, BKIIOYNTEIHO HETOBUAT NEPCOHaN U MOANNBLAHUTENY, Ce 334bIKaBaT 43 Ce 8b3abpXar
OT BCAKAKBYM [IOUCTBIA, KOUTO MOraT fia uMaT oTpulatenien eekT BLPXYy UKOHOMUYECKUTE 1 NpaBHUTe

Cucrena 33 npensapyTesier NoABOP Ha u3nbaHuTenn Ver. 2*01,07.2014 CrpaHuua 2 o1 6



UHTEPeCU Ha Bb3JI0XUTENA WM BbPXY HEroBaTa penytauvs 1 Ao6po ume.
9.2.5. [la 0na3sa UanoTo UMYLLEECTBO Ha Bb3N0XUTENS, [0 KOETO MMa AOCTHN BbB BPB3KA C U3MbJHEHWETO Ha
[ocTaBkara.
9.2.6. [a uHdopmupa Bb3noxutens He3abasHO B NucMeHa OpMa 3a Bb3HUKHAIW LIETM WA MoBpeaun B
CbOPBXeHUsi, MHCTanaumm, obopyasaHe UM ApYro UMyLLRCTBO — CODCTBEHOCT Ha Bb3noxuTens, npu
V3MbJIHEHWE Ha [OCTaBKaTa, KakTo W 338 HEeMOCPeACTBEHO CBbP3aHMTe C TOBa ONMacHOCTU.
9.2.7. [a yBefoMsABa NUCMEHO Bb3NOXMTENSA, KOTAaTO CbLUECTBYBA OMAaCHOCT OT 3abaBa NpU U3Mb/IHEHVETO Ha
[0CTaBKaTa.
9.2.8. Ja ocurypssa Ha Bu3noxutens JOCTBN A0 BCAKO MACTO W [0 BCAKA MHAOPMaUMs, CBbp3aHn C
V3MbJIHEHVIETO HA AOrOBOPA.
9.2.9. [a He Hapyllasa ype3 NOCTaBKaTa 3allMTEHWUTE NpaBa Ha TPeTU Nnua.
9.3.5e3 npe/IBapUTeNHOTO MUCMEHO paspelleHre Ha Bb3nokutens, V3MbNHUTENAT HAMa Npaso:
9.3.1. [a u3non3Ba npapaTa Ha WHTeNeKTyafHa COBCTBEHOCT Ha BL3noXuTens, Kato Hanpumep Tbproscku
MapKu, NPOMULLINEH OU3aiH v Apyru.
9,3.2. [da npaeBw w3sABNeHWs, O3aBa WHTEPBIOTA WWAW NOANUCBA KakKBUTO U Aa € OOKYMEeHTW OT UMETO Ha
Bb3noxutens.
9.4./M3nbnHnTeNsT OCMrypsiBa 3a CBOS CMETKA CKIIOYBAHETO M NOAAbPXKaHEeTO B CUNA Ha BCUYKW 3aCTpaxoBaTenHun
[IOrOBOPK NO OTHOLUEHWE HA OTFOBOPHOCTTA Ha V3NbAHUTENA 3a BPeAW, NPUYUHEHN OT NEeCTBUA Ha NepcoHana Ha
M3MbAHNTENA Ha UMYLLIECTBOTO, XUBOTA U 30paBeTO Ha Bb3NoxXuTeNs, HeroBua NepcoHan Wi TpeTu nuua.
9.5.M3nbaHnTenaT ce 3agbmkasa Aa 06e3leTH M npeanassa Bb3noxutens OT npeteruuy, CbaebHu Aena Wwin Opyru
[eviCTBUA, NpeanpueTy CpeLily Bu3noxurens OT Tpetv Iuua, AOKOAKOTO Te NPOM3THYaT OT NPUUKHAE, U3XoXaalla ot
[1efiHOCTTa Ha VI3MbAHWTENA BLB BPb3Ka C U3MbAHEHUETO Ha IOTOBOPA,
9.6.C noannceaHeTo Ha [OroBOpa M3MbAHUTENAT M3PUUHO MOTBLPXAABA, Ye AOrOBOPLT He € MpeaHasHaueH aa, v He
[aBa pa3pellieHne Ha V3MbaHUTENs [a U3No3Ba NO KakbBTO W Aa OUA0 HauuH, KOATO 1 fa € OT TbProBCKUTE MapKu
Ha Bb3noxuTena, 0CBeH B CiyyauTe, B KOUTO Bb3NOXUTENAT U3PUUHO Pa3peLLaBa MoA3BaHeTo UM,

10. FapaHuMoHeH CpoK

10.1. M3mbaHnTensT noema rapaHLms 3a Ka4ecTBoTO Ha [OCTABKATA W 38 FOAHOCTTa i 3a ynoTpeda.

10.2. TapaHuMoHHWTE CPOKOBE OCTABaT B CWNA, HE3ABUCMMO OT M3TMHYAHE Ha CPOKA Ha AENCTBME Ha [AOrOBOPa WU
HEroBOTO NPefCPOYHO fpekpaTasaHe,

10.3. V3nbaHATENAT ce 3afbikasa [ OTCTPaHW 3a CBOA CMETKa BCUYKM MOBPEM W OTKIIOHEHUS! OT U3MCKBAHWATA 33
Ka4eCTBO, KOMTO Ca Bb3HUKHANM B PAMKWTE Ha rapaHUMOHHWA CPOK.

10.4. M3MbaHWTeNsT rapaHTMpa CbOTBETCTBMETO Ha AOCTABKATA U BJOXEHUTE MaTepuany C W3UCKBAHWATA Ha
Bb3noxutens v npunoxummute 6bArapckyt U MeXayHapoaHW CTaHOdapTH, He3aBUCUMMO OT (pakTa Aannu [OCTaBkuTe
NPOU3XOXKAAT OT HEro UAK OT HEroBM AOCTABYULIU.

10.5. Mpu Bb3HMKHaNM nedeKTy, NOpaav NOBPEAA/HECHOTBETCTBIAE HA KAYECTBOTO, FaPAHLIMOHHUAT CPOK LU Ce YAbXM
CbOTBETHO C LANIOTO BPEME Ha NPeCTou,

11. FapaHuus 3a uBNb/AHEHUE

11.1. Npu noanucsare Ha [OrOBOPa V3MbAHUTENAT NPEAOCTABA rapaHUMA 3a V3MbJHEHWE Ha AOrOBOPA, YMIATO pasmep
ce onpegena kato % OT CTOMHOCTTa Ha obLuecTBeHaTa nopbyka be3 ekiioueH OC v ce MpeacTass BbB popMaTa Ha
napuyHa cyma wnwu GaHkosa rapaHums B fesa. CTOMHOCTTa Ha obulecTeeHata MOpbYKa Ce onpedens oT
OKOHYaTeHaTa obLa CTOMHOCT OT (hMHANHOTO (PUHAHCOBO NPeLsIOXEHWe Ha Y4YacTHWKa, M3GpaH 3a M3NbAHUTeN.
lapanumaTa obe3neyasa W3MbAHEHUETO HA [OrOBOPA, OTCTPAHABAHETO Ha Bb3HWKHaMM AedekTU 1 3aQb/KEHUETO 33
nnatlaHe Ha KakBUTO W @ € NapuyHyM CyMu OT CTPaHa Ha M3mbaHuTens KbM Bu3noxurens (kaTo Hanpumep nnatlaHe
Ha HeyCTOlKY, obe3LieTeHna nam Apyrv nopobHW).

11.2. CpokbT Ha BaAMAHOCT Ha NPeOOCTABEHATa rapaHUMA 3@ M3MbIHEHNE Ce KOHKPeTVU3MPa B JOrOBOPA W BKIIOYBA
CpOKa Ha AeRCTBME Ha [OrOBOPA W rapaHUMOHHUS CPOK Ha [OCTaBKata/vTe..KoraTo rapaHuMATa 3a U3NbJHeHWe Ha
DNOrosopa ce NpefcTasa BbB BU/ Ha NapuyHa Cyma, TO TA Ce BHACA NO CMeTKa Ha Bu3nioxurens u ce ocBoboxaasa He
No-KbCHO OT 30 AHM Cfleg M3TUHaHe Ha CPOKa Ha AelCTBME Ha AOrOBOpa BKIIOYMTENHO rapaHUMOHHWA CPOK Ha
[ocCTaBkaTa/mTe . BCuykm GaHKOBM pa3xoaM, CBbP3any C OOCNYXBAHETO Ha rapaHUMATa, BIIIIOYUTRIHO NPU HEeHOTO
Bb3(TaHOBABAHE, (A 33 CMETKa Ha M3MbAHWTeNA. Bb3NOXUTENAT He AbAXK HAa W3NbAHUTENA AINXBU WMAW Opyri
obe3LUeTUTeNHY NNALLakKA BbPXY CymaTa No rapaHuviaTa

11.4. Korato rapaHumsTa 3a M3MbAHeHWe Ha [OrOBOPA € nof (hopmata Ha GaHkoBa rapaHumsa, T 1A e Be3ycnoBHa 1
HeoTMeHaemMa. baHkoBaTa rapaHums e BbB (opMa, CbC ChabpkaHve W Npu yCIoBuMs, NpeaBapuTenHo onobpeHu ot
Bb3noxurens. Bcuyku pasxoam no noaabpXkaHeTo Ha 6aHkoBaTa rapaHuma ca 3a CMeTKa Ha M3nbanutens.

11.5. Bb3noxutenar 3agbpka rapaHUvATa 3a U3NbAHEHME Ha [OrOBOPa M B CiydauTe KOraTo B MpoLeca Ha HeroBoTo
M3Mb/IHEHWE Bb3HWKHE CNOP Mex gy CTPaHuTe - A0 NMPUKNIOYBAHETO MY C BAA3/O B CUNA pellieHMe Ha KOMAETEHTHUA
OpraH UK 4pe3 CnopasymeHue Mexay CTpaHuTe,

11.6. B lyqai Ha yabxaBaHe Ha CPOKa Ha JOroBOpa Ha OCHOBAHWATA NpeasuaeHn 8 300, KakTo W Npu NpomsaHa Ha
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fIpYro OCHOBaHWe Ha CPOKA Ha AOrOBOPA UM HA rapaHUMOHHUA CPOK:
11;6.1: Mpwv 6aHKOBA rapaHumMs V3MbAHWTENSAT € ANbXEH A3 NPeAoCTaBu aHeke KbM 6aHKOBaTa rapaHums nam
HOBa HaHKOBa rapaHuMA B Pa3Mepa Ha HeyCBOeHaTa CyMa, MOKPUBALLA W YOBIIKEHUA CPOK;
Mpn neno3vTHa rapaHuma- Bb3noxutensT uma npaso Aa A 3a0bpPXKu U 38 YObIKEHWUA

12. HeycToiiku

12.1. V3mbnnuTensT ce 3afb/ikasa [1a W3MLAHABA 3a[Jb/DKEHNATA CW N0 [JOrOBOPA TOYHO B KAUECTBEHO, KONMHYECTBEHO U
BPEMEBO OTHOLLIEHWE, KaTo Ce Cbobpa3aBa ¢ U3NCKBaHWATA Ha Bb3NOXUTENA NO OTHOLLEHWE Ha A0CTaBKata. Bcako
OTK/IOHEHWe OT TOYHOTO M3MbJIHEHME HA AOCTABKaTa Ce CYMTA 3a HeM3MbHEHWe OT CTPaHa Ha V3mbHuTeNA.

12.2. NpensuaeHnTe HeyCTORKM MMaT 0Be3LUETUTENHa (YHKLMS 3a Bb3NOXMTENS Y MOCEAHUAT HAMA 3abkeHue ga
[0Ka38a NMpeTbprieHn Bpean.

12.3. B cnyualt ye 3a Bb3nOXUTENs BB3HUKHE NPaBo [ia MOyun HeycTOMKa Wiv Nopav OercTeve nin Ge3nencrane Ha
V3Mb/IHUTENA, HETOB MePCoHan W/inu NOAU3NBLAHUTENN Gbe HaNoXeHa Ha Bb3NoXuTeNs UMYLLECTBEHa CaHKUMUA OT
AbpXaseH W/ aaMVHWCTPaTVUBEH OpraH, wan Bbanoxutenar Gbhe OCbAeH fa nnati Ha TPeTo nuue obesleteHne
3@ MPeTLPreHn Bpean B CNeACTBUe AencTeue W/nn Be3feicTeue Ha MOCOYEHUTE M0- TOpe B Tasu TOouka nvua
Bb3noXnTeNsT Ma NpaBo Aa NpUxBaHe pa3Mepa Ha HeyCTOMKaTa Uav UMYLLIECTBEHAaTa CaHKLMA Uk obe3LleTeHreTo
OT NNALAHETO, AbMXMMO Ha M3nbaHuTena. B Tasu spb3ka Bb3noxutenar n3npawla Ha U3mbanuTens CbOTBETHO
yBeAOMANEHME .

12.4. Bcuukn pa3xodM, Bb3HMKBALLM MPe3 CPOKA Ha AeACTBUE HAa AOrOBOPA, KOUTO NPOM3TMYAT OT HAapyWeHuA Ha
AOroBOPHUTE W/ WK 33KOHOBUTE 3afb/KeHUA Ha M3NbiHUTeNs, ca 3a CMeTka Ha M3nbaHutena. B ciydan ye
Bu3noxurenat e 3annatmn noaobHW pasxoaw, U3nbaHuTensT ce 3aAbxasa Ja Bb3CTaHOBU MbJIHATa UM CTOMHOCT Ha
Bu3noxutens. Bu3noxXuTenaT uma npaso Aa NpyxBaHe CTOWHOCTTA Ha pasxopute OT Ob/KUMOTO Ha M3nbanutens
nnaLlaHe.

12.5. HeycrolikaTa ce mpuxBalla OT 33ObMXEHUETO KbM [OCTAaBYMKA Cled W3NPalaHe Ha yBeAOMMTENHO MMCMO
(noKymeHT 3a HeycTolka ¢ obe3leTuTeneH xapakTep) ot Bb3IOXUTENA.

12.6. MnallaHeTo Ha HeyCTOMKa HE NLLABA W3NPaBHATa CTPaHa OT NPABOTO W A2 Tbpcu obe3lueTeHMe, KOrato
NpeTbpneHnTe BPpeAM 1 NPOMyCHATUTE NOA3M HaABULLIABAT pa3Mepa Ha HeycTorkara.

13. NMpekpartasaHe Ha foroeopa
13.1. [orosopbT MoxXe Aa Gbae NpeacpoqHO NpekpaTeH, OCBeH B U3PHUHO MOCOYEHIUTE B HEro Clyyau, 1 Mo ClefHuTe
HaunHwW:

13.1.1. o B3aUMHO NUCMEHO Cbrnacue Ha CTpaHuTe,

13.1.2. Tlo B3aMMHO NMMCMEHO CbrNacve Ha CTPaHWTe, MPU HaMalisBaHe Ha [QOrOBOPeHUTE KOAU4eCTBa Win
OTnafiaHe Ha AeRHOCTM OT NPeAMETa Ha nopbHkaTa WK Apyr ot npeasuaeHuTe ot 300 cnyyau.

13.1.3.  EAHOCTpPaHHO OT Bb3noxwurens ¢ 30 (TpuaeceT) OHEBHO NUCMEHO MpeaAn3BecTUe Npu HamansBaHe Ha
[OroBOpeHnTe KOMYeCTBa UAW OTNajaHe Ha [OEeMHOCTU OT npedmMeTa H3a Mopbykata wm Apyr OT
npensuaeHute ot 30M aiyyan,

13.1.4. EQHOCTPAaHHO 0T Bb3noXutena B Clyyall Ha HeM3NMbAHEHUE HAa 33flb/KeHne OT CTpaHa Ha
M3nbnHuTENA. B TO3W Cyyail Bb3NOXWTeNAT wu3npalla yBeAOMAeHWe [0 M3mbaHutens ¢ uckaHe
Hem3MbAHeHneTo Aa Obfe OTCTpaHeHo B CPOK OT 5 AHW OT MOJYYABAHETO HA YBEAOMJIEHMETO. AKO
VI3NbAHWTENAT He OTCTPaHW HEW3NbHEHWeTO B JafeHUA CPOK, Bb3NOXWUTENAT uMa NpaBo fa Mpekpatv
norosopa HezabasHO

13.1.5, Egroctpanno oT Bu3noxwutena 6e3 npemwssectvie, B Ciydail ye cpelly M3mbanuTens e OTKpwTo
MPOV3BOACTBO MO HECHCTOATENHOCT WM JIMKBAAALINA, KaKTO M aKO BbpXY UMYLLIECTBOTO My € HafloXeH 3anop
nnm sb3bpaHa

13.1.6. Cu3T4aHe Ha cpoka Ha Jorosopa

13.1.7. Npu yCBOABAHE Ha CTOMHOCTTa Ha AOroBOPa

13.2. B uyuanTe Ha NPEACPOYHO NpekpaTABaHe Ha AOrOBOPA NO BUHA Ha W3MbaHMTeNs Bb3NOXWTENAT yiMa npaso fa
3afibDXW UAnata Cyma no rapaHuUMsaTa 3a n3mb/iHEHUe, KaTo Tasu CyMa UMa XxapakTep Ha HeycTonka.

14. KoncupeHumanHocr

14.1. V3nbaHnTensT ce 3ambaxasa 4a pasriexpa Kato KoH(hUAeHUMaNHa MHAOPMALMA UANaTa TbProBCKa, NpaBHa 1
TeXHNYECKa NHDOPMaLMA U AOKYMEHTaLus, KOATO My € CTaHaja M3BeCTHa U He e NyGAMYHO JOCTBIIHA, B X043 Ha
ydacTie B npouenypata 3a U360p Ha U3NbAHUTEN U NOUIeABALLIOTO U3MbAHEHNE HA AOTOBOPA.

14.2. M3nsnHnTenaT ce 3apbakasa [a MONyYasa W fa Nasv B TaiiHa KoHdmaeHUManHaTa nHhopMauua, kakTo v: (Hna
CbXPaHsBa 1 Nasy KoHOUAeHUManHaTa UHPOPMaLMs OT HENPABOMEPHO W3MON3BaHe, NyGAUKaLWM U pa3KpuBaHe;
(iDna He v3noN3Ba KOHpMAEHLMaNHATA UHDOPMaUMA 33 APy LeAu, OCBEH 33 U3MbHEHUE Ha 33AbMXKEHUATA CU MO
[oroBopa; (iijaa He M3NoJs3Ba KakBaTo W Aa e KOH(WAEHUMANHa MHMOPMAUMA, 38 OCHLLECTBABAHE HA HeNoAHA
KOHKypeHuws; (iv)aa orpaHnym JocTbna 4O KOHDUAeHUMANHaTa MHGOPMaLMs Ha Te3n INLA, KOUTO HAMAT Hyxza OT
TaKbB JOCTBM C OMJiIef M3MbLIHEHMETO Ha [OroBopa; (v)Aa vHMOpMUpa BCAKO OT JMUaTa, Ha KOUTO MpepocTasa
[OCTBI [0 KOHMMAeHUManHa MHdopMaums, Ye um e 3abpaHeHo 4a U3non3Bat, nyGnukysaT UAM No ApYr HAYWH fAa
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pa3kpusaT KOHhVASHLIMANHATA MHADOPMALMA..

14.3. 3agbivkenusTa 3a onassaHe Ha KOH(MAEHUMANHaTa MHAOPMALMA He Ce NPUNara CNPAMO MHKOPMALMS, KOATO @
nomckaHa oT KOMMeTeHTeH OpraH Cnopes AeNCTBALLOTO 3aKOHOAATENCTBO MW € CTaHana NyBAMYHO JOCTOSIHWE He Mo
BMHA Ha HAKOA OT CTpaHWTe. 3afbiXeHWATa BbB Bpb3Ka C OMasBaHe Ha KOH(WAeHUManHata MHGOpMaLUs He ca
OrpaHMYeHn BbB BpEMeTO. HapylleHWeTo Ha BCAKO €AHO OT 3a3db/KeHWATa BbB BPb3Ka C OMNassaHe Ha
KOH(UIeHUManHaTa uHOPMaLns Mo BPEME Ha CPOKa Ha AEMCTBME Ha [OTOBOPA UMM BbB BCEKM MO-KbCEH MOMEHT,
[aBsa npaBo Ha Bb3noxXuTeNs [1a Nosy4n OT M3NBAHUTENR HEeyCTOMKa B pa3mep Ha 10% OT CTOMHOCTTa Ha AOrOBOPa
3a BCeKV OTHENEH U1yYall Ha HapyLLEHMeE.

15. ®opcmarkopHu obcToaTencrea

15.1. dopcmaxopHn obcToATencrea (HeNpeogoMMMa CMna) NPeaCTaBAABaT HEMpPeABAeH0 WAN HenpesoTBpaTMMO
CbbUTVIE OT M3BBHPEAEH XapaKTep, He3aBNCELLO OT BONATA Ha CTPaHWTE BKJIIOYBALLO, HO He OTPaHUYaBaWo ce Oo:
NPUPOAHY GeACTBIIA, reHepaiHW CTaukK, NoKayT, Ge3peuLiy, BOMHA, peeontouns u ap.. CTpaHaTa, KOATO He MOoXe Aa
M3MbJIHW CBOE 3afib/KeHVe nopaau HempeojoaMMa cuia, Ce 3adbsmkasa B 3 (TpW) OHEBeH CPOK OT Bb3HMKBAHE Ha
(hOPCMAXOPHOTO OBCTOATENCTBO [la YBeNOMM MMCMEHO HACpeLHaTa CTpaHa, Kato NocoYM B KakBO Ce ChCTOW
Henpeofo/IMMaTa CuNa 1 Kak Ta Le Ce 0TPasu Ha U3MbHEHUETO Ha JOrOBOpa. Py HeU3MbAHEHUE Ha 330bIKEHVETO
3a yBefoMABaHe, CTpaHaTa, KOATO (e Mo30BaBa Ha HENpeofonMMa Chna, He Ce 0CBOBOXAaBa OT OTTOBOPHOCT,
PeCneKTUBHO [b/XW NPeABUAEHUTE HEYCTORKM 1 06e3LeTeHNA B U1yYan Ha HeusnbiHeHue. B 14 (yetupuHagecet)
AHEeBEH CPOK OT HaYanoTO Ha HenpeojoiMMaTa Cwna, Cbliata Clefpa Aa Obae NOTBbpAeHa C JOKyMEHT OT
CbOTBETHMA KOMMETEHTEH OpraH. [loKaTo Tpae HenpeodonAvWMaTta Cuna CTpaHuTe He OTrOBapAT 3a Heusmb/HeHwve,
NPUYMHEHO OT HenpeofonnMata Cuna. M3nbaHEHWETO Ha 3aib/keHWATa Ha CTpaHWUTe Cnupa 33 BPeMeTo Ha
HernpeofonmaTa Cina, PecrnekTMBHO CTPaHMTE He U3NajaTt B 3abaBa U He AbXaT HeyCTolKK 3a 3abaBa. CTpaHuTe, B
Qydait Ha HeOB6XOAMMOCT, ChBMECTHO OMPEeNAT HOBU CPOKOBE 3@ W3Mb/HEHNE Ha JOrOBOPHUTE 3afbKeHUs. AKO
HenpeoJoMMaTa cuna Tpae nosede ot 15 (NeTHafeceT) oW, BCAKA OT CTPaHUTe MMA NPaBO a NPekpaTy [oroBopa C
10 (meceT) HEBHO MMCMEHO Npeau3BecTe.

16. O6wwm pasnopeabu

16.1. Cpanute ce cbrnacsisat, Ye B OTHOLLEHMATA noMexmay MM (e V3KIYBA NPUNaraHeTo Ha obwy yCIoBUA Ha
M3nbanutens.

16.2. B cnyuaid, ye npu u3nbAHeHMe Ha AOCTaBKaTa ce OGpa3yBaT OTNAbUM C OMACeH WM HeonaceH npousxon,
WBMBLAHUTENAT e 3agbiked da v npueme, ako pasnonara ¢ HeoBXOAVUMUTE PA3peLUMTenHn U JMLEH3UM OT
KOMMeTeHTHW oprain (MOCM, M3, MWE) wiv pa npegage 3a npuemaHe Ha nuue, nputexaeaw|o CbOTBETHUTE
paspeLuntesiHu, cbraacHo 3Y0 v 300C.

16.3. B cyuait ye, npesmeTa Ha [0roBOpa BKIOYSA JULEH3WM, TO CTpaHUTe Ce CbracaBat, Ye nuueHsuuTe ca
CTaHpaapTeH codryep, KOMTO Ce 3anncBa Ha TEXHUYECKM HOCUTEN U Ca MPeaHa3HauYeHN 3a obLIO NOoN3BaHe U He ca
B3eNM Npefens CneunduyHuTe AEefHOCT Ha Mon3paTens/Bb3noxuTens. Bb3nOXUTENsT MMa npaso Aa W3non3sa
coTyepa, B KOWTO e BKJIIOYEH CaMO KOMMe OT CbOTBETHUA CO(TYep M MpasaTa 3a KOMMPaHe, BL3MPOM3BeXaHe,
pasnpocTpaHeHne, MNpomaHa, nybaudHO nNpedctaBaHe M Apyrv OPMM Ha KOMepcuanHa ynotpeba He ca
HaNMYHW/ AOCTBAHN,

16.4. Ctpanute ce cwraacaear, ue NOroBOPLT We 6bAe M3MbAHeH B CbOTBETCTBUE T M3WUCKBAHWATA Ha 4i. 31 oT
PernamenT (EO) Ne 1907/2006 Ha EBponefickina napnameHT u Ha Cbeeta OT 18 aekemBpn 2006 rogvHa, OTHOCHO
perncTpaunaTa, oueHkata, paspellaBaHeTo u OrpaHYaBaHeTo Ha xummkanu (REACH)

16.5. B cnyuaii, ue npeameT Ha HOroBOPa Ca CTOKY, NOANEXALLM Ha peumnKIMpaHe, CTpaHuTe Ce CbracaBart, Ye Te e ce
npviemat M3NbJIHNTENA 3a Herosa cmeTka, Clefl NUCMEHO YBEAOMAEHUE OT CTpaHa Ha Bb3JTOXKUTENA.

16.6. CkniouBaHETO, V3MBIHEHMETO U ThAKYBAHETO Ha [0rosopa Ce W3BbPLLIBA CbINaCHO NPUNOXUMOTO Bbarapcko
3aKOHOAATeNCTBO.

16.7. Ctpanute ce cbrniacABar, Ye BCAKAKBO MPUIOXeHMe Ha KoHBeHUuATa Ha OOH OTHOCHO forosopute 3a
MexayHapodHa npofaxta Ha cTokn ot 11 anpun 1980 T. ce U3KioYBa.

16.8. [lorosopbT 06BbP3Ba M CHOTBETHITE HACEAHLIA W NPABONPUEMHULM Ha CTpanuTe.

16.9. Ao HsKos OT pasnopeabuTe Ha [OroBopa Gblle 06ABEHa 33 HeAERCTBUTENHA WU HENPUIOXMMA OT KOMMETeHTeH
opraH, ocTaHanute pasnopefbn Ha [OroBopa, KakTo U Bb3HUKHANWTE Bb3 OCHOBA HA TE3M OCTaHaNW pasnopenbu
Npaea 1 3afb/OKeHUA Ha CTPaHWTE, 3ana3saT OENCTBUETO CW. HegeicTsuTeNHaTa UAM HenpuaoXuMa pasnopenda
Qlefiga fa ObAaT 3aMecTeHu OT CTPaHUTe NO A0BPOCHBECTEH HAYMH OT ARCTBUTENHE, NPUAOXMMA pa3nopeaba.

16.10. Bcnuku cbobuleHns, NpeovsBecTVs U HapexaaHus, Pa3MEHAHN MEX[y SiMuaTa 3@ KOHTaKT Bb3noxutens u
M3M0bAHNTENA NPU WM3MbAHEHWE Ha AOroBOPa Ca Ba/MAHM, KOraTo Ca M3MpaTeHu No nowyata ¢ obpaTHa pasnucka,
npefafeHn 4pes Kypuep cpelly nognuc OT nNpuemallata CTpaHa Wiu m3npateHn No ¢akc ¢ HaanyHo akc
NOTBLOXAEHVE 33 M3NPaLLiaHe, OCBEH aKO B IOFOBOPa He Ca NpeasnaeHn N APYTU HaUYUHAN.

16.11. Bceku cnop, mMpOTUBOPEUME VAN MPETEHLMA, MPOM3TUYALLM OT, UAK CBbP3aHU C M3NbJIHEHWETO, ThAKYBAHETO,
npunaraHeTo Vaw NpekpaTABaHeTO Ha [OrOBOPE, Ce ypexmaar no NPUATENICKW HAYUH OT CTpaHUTe. AKO CTPaHUTE He
YCnesT fa ypefAaT OTHOLUeHWUATa CM NO NPUATENCKU Ha4uH, CNOpbT (e paspellaBa OT KOMNETEHTHWAT CbA Mo
CeAaNLLETO Ha Bu3noxwuTens.
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16.12. [oroeopbT ce CkioyBa Bb3 OCHOBA Y CE ThJIKYBA B CbOTBETCTBUE C GHArapCKOTO 3aKOHOAATENCTBO.
16.13. B cnyuali, ye JOrOBOPLT € ABye3UYeH, TO NPW PasmMmWHaABaHe B TeKCTOBETE KATo NPaBHO O6GBbLP3BALL Ce CuMTa
TEKCTa Ha GbArapcku esuk

C noanuceaHeTo Ha HacrofwmTe TbpProBCKU YydIoBUA Kanguparbt rapaHtupa 3a TAXHOTO npuemMaHe,

CnasBaHe U TOYHO U3MbJIHEHUe.
DUpMeEH nevar............ . Mognuc ¢ npaeHa cuna: ...

Jata .ooovvviviiiinn
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